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B áró V ojnits Is tván .
Kél, h e lyen  fogják m a a polczávól 

őnkénl m egvált d ig n itás  é rd em eit felso
rolni, m é ltán y o ln i, ü n n ep e ln i és m eg
örök íten i.

B ács várm egye tö rv én y h a ló ság u  
ép úgy m in t Z om hor városé  b úcsúzik  
volt fő ispán já tó l s ’ m ind két h e lyen  
k lassiliká lják  é rd em eit és m egadják  é rte  
a ju ta lm a t.

T isz táb an  v agyunk  azza l, hogy j 

B ács várm egye tö rv én y h a tó ság a  b ü csú - 
z ó jáb an . h a  igy te tsz ik  a k á r  N ap ó leo n 
n ak , R a u ln a k , S ak esz p e a re n a k  vagy 
b á rm e ly  nag y , e lism eri tö rtén e lm i a la 
ko t m egillető  d icső ítést, a legnagyobb  
készséggel m agáévé lesz. O lyan e lem ek 
ből van  az  a lk o tv a , ak iknél az  a k a ra t 
e lh a tá ro z á s  legfeljebb o llh o n  a családi 
k ö rb e n  lú d  m egny ila tkozn i, a  v árm e
gye közgyűlési te rm ében  az  a k a ra tn a k  
id eg ren d sze re  m egkocsonyásodik .

A várm egyei bízolIsági tag n ak , a 
k ö zg y ű lés i le ie m b e n  még lálóképessége 
is a  m in im u m ra  redukálód ik . Egy b i
zo n y o s hályog szerü  m assza  te rp eszk e 
dik szem eire , a m elyen  k e resz tü l csak  
fő isp án  vagy az  az t he lyettesítő  .k o r 

J  „ZOMBOR és VIDÉKÉ0 « .
Az én k is  M ariskám  !

A sze re lem n ek  a n n y ifé le  v á rh ie z ió já t 
(ism erjük , a n n y isz o r é neke lték  m ár m eg  a 
ta v asz i p o é tá k - jo b b  h ijjá n . H ogy zeng i 
el az e gy ik , m ily édesen  a m ásik, hiszen 
tinos u n t ig  v a g y u n k  m ár velük , do h á t 
h iá b a  Írni c sa k  ke ll, s ez o lyan  szü k sé g 
le t, m in t a m inő a  m in d en n ap i k e n y ér .

N em  tudom , hisz én is vo lta in  v a la 
m ikor fia ta l, é reztem  nem  e g y sze r, h o g y  
h á t m ozog a sz ívnek  csúfo lt fogalom , v a g y  
m icsoda is v o lt az, a  m it p ro fán  nye lven  
tá n  érzéssel, v a g y  tá n  é rzék iessé g g e l m ég 
jo b b a n  k ö rv o n a lo z h ü tn é k . Do h á t nem  lu  
dóm  ez soh asem  v o lt az a valam i, az a 
m agasz to s  érzés, a m it a  fen teb b  em lített., 
igen  t is z te lt  rü g y fa k a sz té , a lka lm i poé ták , 
és a ta v a sz  tro u b a d o u r ja i  m ár a n n y isz o r 
m e g é n ek e lte k .

S z e rin tü k  a sze re lem  o lyan  m a g a sz 
to s , p ro fán  szem m el el nem  érh e tő  é rze 
lem , a m e ly e t é rezn i lehe t, de m eg írn i 
nem , (no de h iszen  enn ek  b iz o n y ítá sá ra  

gen d ő , h a  versozetükot, e lo lv assu k .) Do

m á n y z ó . a lisp án  Iái. Allah il A llah 
M oham ed részü l A llah I (Allah egy az 
Isién  és M oham ed az ő p ró fé tá ja  I.)

Azt h isszük  nem  lu lozunk , ha az t 
á llilju k , hogy a boxereknek a k a ra t e l
h a tá ro z á sa  n éh án y  fokkal feljebb é rté 
kelhető  a  bácskai chinezerekénél.

No hát, azzal tisztában  vagyunk , 
hogy ez a  vak  ch in ezer sereg m egsza
vaz d e rű re  b o rú ra  m inden t. S ha  az 
e ln ö k lő  k o rm án y zó  alispán  u r  az t kí
v á n n á , hogy egy k é t voll nem zeti párti 
u ra t a  volt főispán b ú csúzta tó jára  n y á r 
son  süssen ek  meg — feltétlenül elfo
gadnák.

Ili h á t, nem  igen lirla lják  voltak  
e s ’ ha igen, m inő  érdem ei a fő ispán
nak , ilt b iz to sítv a  v an  nem csak a több
ség, h an em  az egyhangú  e lh a tá ro zás , I 

bárm in ő  a k o m ik u m o t is elérő kép te
lenséget in d itv á n y w z o n  is az -e lö ljá ró .

M ásként áll a dolog Z om hor vá
ros lö rv én y h a ló ság án á l, E nnél akad  n é 
h á n y  ön n á lló , független gondolkozást! 
em ber, aki a valódi érdem ek m egjulal- 
m azásá t e llen ezn i soha  sem  fogja, míg 
a  m es te rk é lt és m o n d v a  c s in á lt é rd e
m eket e lism ern i nem  lesz h a jlan d ó .

T udo m ás! sz e re z tü n k  azo n b an  a r 

m ég is hog y  o lvassunk , mi m in d e n t el ne 
k ö v e t az em b er ha szerelm es, g o n do lkodó
ba  e jt, ha m ég  oly  o p tim is ták  is v a gyunk  
szerelem  do lgában .

N em  tag ad o n ), ta lá lk o z tam  az é letben 
e lég  asszonynyal, leán y n y al, k ive l sz ív e 
sebben  tá rsa lo g tam , m int a m ásik k al, a 
k ive l inkább  tö ltö ttem  el d é lu tá n ja im a t, 
v a g y  flirte lte in  keresz tü l egy  five a cloc- 
ko l, de h á t én is tenein  ez m ég  m ind ig  
néni az az. érzés a m ire oly g a rra l rá fo g 
já k , b o e y  lé lekem elő , nem esítő , idvezilő . 
M eit ha e lh ag y  tani a tá rsasá g u k a t, igaz  
há lásan  em lékoztem  a kellem esen  e ltö ltő it 
n é h án y  p e rezre , de ogyébh, m é lyebb  é r
zés nem  m a ra d t a nyoniukbai).

H ird e ttem  is, hogy a szerelem , nem  
létező  valam i, csak a poéták k o rcsszü lö t
te , s b á r  rám  czáfo lt az é le t szám ta lan  
p é ldá ja , pessz im is tán ak  m a ra d ia m , bár 
a m ú g y  az é le ib en  a leg n ag y o b b  id ea lis ták  
a lo sz tá ly á n ak  szám át szaporitom ,

E g y ro  b á tra b b , és b ü szk éb b  le ltem  
a rra  a  sz ív n ek  csú fo lt b u sd arab ra , a  m ely  
m ikén t a n é m e t szabó ta lá lm án y a  : golyó- 

; álló  volt, v a g y  leg a láb b  is ann ak  b ille n i,

ról, hogy a  ta n á c s n a k  a  főispán b ú - 
c sú z la lá sá ra  irán y u ló  jav a s la ta  m égis 
s im án  fog a k ö zgyű lésen  keresz tü l m en 
ni s ’ nem  fog hang  em elkedni, a  m ely 
d iszonan lió l te rem ten e  a so lem n ilás  
közben. Az egynéh án y  független gon- 
d o lk o zásu  hizollsági lag ak ara t n .i lv á -  
n ilá sá n a k  és sz ab ad  gon d o lk o zásán ak  
szám o s je lé i ad la  abb an  az időben, 
míg V ojnits Is tv án  fő ispán abso lu liszti- 
k u s  irán y n y a l és elvekkel a  ko rm ány- 
ru d a t kezében  la rlo lta . Sok ese tben  
volt kény te len  a voll, főispán ön k én y é t 
am azo k  ellen tá lló  képességének a lá ja  
vé ln i, és sol; oly dologban engedni, a  
m elyekben  ily éle terős faktorok nélkü l, 
m inden  m egalkuvást m ellőzve, a k a ra tá t 
é rv én y re  ju l ta t la  volna.

M ásként fest azo n b an  m a a h e ly 
ze t. A fö ispáni ab so lu lizm u s m egszűnt. 
K ö ze l.á ll a  rem én y , hogy- a  k o rm án y  
bölcsessége m egta lá lta  végre az t az 
em beri, aki a bácsm egyei v iszonyokat 
k itü n ő en  ism eri. Aki tisztában  van 
Z om hor város b e le id é v e l, tá rsadalm i 
m iszeria it szem tő l-szem ben  lálja, s  d e 
m o k ra tik u s gondolkodásával, nagy lu 
d asával és tapasz ta la ta iv a l fülfegy
v e rz e tie n  h a m a rjá b a n  m egtalálja a  Ro-

E z e rsze r p a t ta n t  v issza  ró la  a kis Á m or
élesre  fen t ny ila , ezer tám a d ásn a k  (nagy - 
zolok) á llt  e lle n t s m ig  egy  szép napon  
este, m eg nem  ta lá lta m  azt, a  ki b izo . 
n y á ra  szü le té sek o r nekem  vo lt p redesti- 
ná lva .

H iszek sok te rm észe ti csodában , és 
igy  a predestin ilozióban  is, és b izonyos 
v a gyok  benne, hogy senk i sem  kerü li el 
a so rsá t, te g y e n  e llene  bár m it is. M eg
lá tta m  azt. a bájos szőke  lán y t, a k it o 
percztő l fogva  nem  lá tta m  többé , m e rt 
sz ivem be  z á r ta m . K épzele tem ben  o t t  vo lt 
e lő ttem , b á r m it is le t te m , m ind ig  o tt l á t 
tá k  lelki szem eim , m inden  m ozdu la tom ban  
k isért, és k ísé r te t k ö rü lö ttem . A m ilyen  
kön n y ed , sz in te  k ő nynyelm ii vo lt tá r s a l 
gási m odorom , oly nehézkes e se tle n n é  v á lt 
e g y  csapásra, ro s té item  is szö rnyen , s bár- 
m in t is e rő lköd tem , annál ügyesfogyo t- 
ta b b á  vá ltam , k é p ze lh e te m  m ilyen b á rg y u  
leh e ttem  ak k o r, s hogy is m e g h a llg a to tt,  
s nem  fo rd u lt el tőlem , nem  n e v e te tt  k i, 
csak  h a llg a tta  o s to b a  k a p k o d ása im a t , , . 
do hiszen m e g m o n d ta m  m ár hiszek a p ró -  
d esz tin á c z ié b a n .
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jumbus tojás rejtélyét. Mindenki, aki 
Zom bor városának jót akar, örül a 
kormány e választásán s szívesen fá- 
tyolt borit a múltakra s ha a volt fő. 
ispánnak örömet csinál az, hogy régi 
jó czimborái eléje raknak egy paksa- 
metát, a melyben összes valódi vagy 
nem valódi érdemei lelsorolják; s ha 
örül annak, hogyennek a halott város
ban egyik utczát nevéről nevezik el, 
ám legyen, a béke kedvéért legye meg 
mindenki s engedje az ilyen proposi- 
tiót a közgyűlési termen akadály nél
kül átsurranj.

A történelmi alakokat nem mond
va csinálják, a tények teszik azzá. Ha 
Vojnils István bárót két törvényható
ság az egekig dicsőíti is, s az összes 
utczákat nevéről keresztelnék el, azért 
a történelem kénytelen lesz alkotásai
ról s nagy tetteiről hallgatni.

A történeii igazság kedvéért azon
ban idejegyezzük, hogy a volt főispán
nak konyhája, pinczéje s ezeken felül 
vendégszeretete fenomenális volt s j 
azért e téren felejthetetlen marad még 
a késő utódoknál is.

2_______________________________

P o lit ik a i fairek.
** A bács-m egyei fő isp án .

Az „ E g y e té r té s 11, mely rendesen  jól in fo r
m ált hely rő l szo k ta  kapn i é rtesü lése it, a 
következő  h ír t hozza teguap ij szám ában  : 
M int é rtesü lünk , im m ár be fe jeze tt tény , 
hog y  L a tin o v its  P á lt, a rigyiozai k e rü 
le t o rszággyűlési képv ise lő jé t nevezik  
ki B á c s B o d ro g h n ie g y e  fő ispánjává. Az 
erre v onatkozó  fö lterjesztés m ár m eg 
is tö r té n t a k irá ly n á l és a k inevezésnek  
a  h iv a ta lo s  lapban  való  p u b liká lása  a leg 
közelebb i idő re  v á rh a tó . E  szerin t a rigy i- 
czai k e rü le tb e n  u j választás lesz szüksé
ges. Ö röm m el re g is trá lju k  e h irt, m e rt 
ha e k inevezés té n y n y é  vá lna , ú gy  csak 
B ács-v á rm eg y e  á lta lán o s  közóhaja  m enne 
te ljesedésbe .

i p o lg á rm e s te r le -
H egedűs A lá: á r ba ja i 

'm int hírlik —  lem ond ál- 
luá-át összekö tte tésbe  hoz- 
Sándor ig azsá g ü g y m in isz te r

** *  ba, 
m o n d á sa .
p o lg á rm es ter 
lásáról. L em o 
zák dr. Plósz
ba ja i bukásával.

** A s za b a d ka i p o lg á rm e s te r  
lem o n d á sa . M int h ite les hely rő l é rte- 
tesü lünk , M amuzsich L a z á r szabadkai pol- 
gá rm esto r — bo sem várva  a városi b i
z o ttság i tag o k  választását, —• lo fog á llá 
sáról köszönni. A szem élye ellen in té z e tt  
tám ad áso k b a  holc u n t. A  város b iz o ttság i 
tagok  egy tek in té lyes része dr. B író K a- 
ro ly  ü g y v é d e t óhajtaná a p o lg á rm ester i 
á llá sra  m egnyerni. S zab ad k a  n a g y  á ta la 
kulások küszöbén áll.

•„ H o rá n s zky  N á n d o r p é n z 
ü g y m in is z te r. M ár rég ó ta  beszelik , 
hogy  L u k ács  László pénzü g y  m in isz ter 
v issza a k a r  vonulni. Sőt eg y sze r L u k á c s  
m á r be is a d ta  a lem ondását, de a k irá ly  
nem  fo g a d ta  a z t el és a p é n zü g y m in isz te r 
5 felsége egyenes k ív á n sá g á ra  ú g y  v o n ta  
v issza  a dem lsszióját, hogy  a vá lasz tások  
u tá n ig  m egm arad  á llásában . A  v á la sz tá 
sok be  lévén  fejezve, • m in t po litik a i kö
rükben  beszélik  — L u k ács  L ászló  v issza 
v o n h a ta tla n u l meg a k a r ja  v a ló sítan i a z t 
a  szán d ék át, hogy v isszavonuljon , a m i
nek e lébe a  k irály se fog m ost m ár a k a 
d á ly o k a t gö rd íten i. S így azu tán  H o rán szk y  
N ándor, L u k á c s  Lászlónak lesz az u tó d a . E z t  
te lje sen  be fe jeze tt dolognak m ond ják , ső t 
szabadelvű  pá rti körökben b iz to sra  veszik, 
h o g y  a m in iszterváltozás m ár novem ber 
e le jén  m eg tö rtén ik , nyom ban a zu tán , ho g y  
az 1902. évi kö ltségvetési ja v a s la to t  a 
kép v ise lő h áz  elébe te rje sz ti a k o rm ány .

; E z  lesz L u k á c s  László m in isz ter legu to lsó  
té n y k e d ése . B eszélik a z t  is, hog y  m ost, a 
v á lasz táso k  m e g tö rté n te  u tá n , Széli K ál
m án  nem  fo g ja  tovább m e g ta rta n i a be l
ü g y i tá rc z á t, m elyet szin tén  a v o lt n e m 
zeti p á r t  ogyik' ta g já v a l szándékozik  b e 
tö lte n i.

•„ Apponyi A lb e rt g ró f  a  k é p 
v is e lő h á z  e ln ö k e . A kedd i m in isz te r
tan ácsk o zás  közben, m in t p o litik a i k ö rö k 
ben  beszélik , szóba k e rü lt az is, hog y  ki 
le g y e n  a képviselőház e lnöke a m ost k ö 
v e tk e ző  országgyűlésen , ille tő leg  h o g y  e 
t is z tsé g re  a szabadelv iipárt. részéről k it 
je lö lje n e k . Ebben a k é rdésben  élénk  üröm 
m el fogad lak  a z t a te rv e t, hog y  a k é p v i
selőház elnöki tisz tjén e k  e lv á lla lá sá ra  gróf 
A p p o n y i A lb e rté t igyekezzenek  ráb írn i. 
A  politikusok a z t  beszélik , ho g y  az e lő 
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z e te s  p u h a to ló z á so k n a k  m ár m eg le t 
az az e re d m é n y e , h o g y  A ppony i A l
b e rt g ró f bele  to g  e g y ez n i a  je lö lésbe. 
A  h ir t  m in d e n ü tt, n e m c sa k  a szabadelvű- 
p á rti, h anem  az e lle n zé k i részen  is, n a g y  
érdek lődéssel fo g a d já k  és több fé lekőpen  
k o m m e n tá ljá k , M in d en e k fü lö tt azonban  
b izonyos az, h o g y  A p p o n y i A lb e r t gróf 
b á ze ln ö k ség e  re n d k ív ü l em eln i fog ja  a 
képv ise lőház  e ln ö k sé g é n e k  d íszé t ós te 
k in té ly é t  s ő t m in d en  p á rto n  n a g y  le lke
sedéssel ü dvözö lnék  az u j m é ltó ságban .

T is z t a  o r s z á g .
F ö lv i r ra d t  az u j n a p , su g a ra i m e g v i

lá g ítjá k  m in d en  ta lp a la tn y i  fö ld jé t a m a
g y a r  h a zá n a k . A  m a g y a r  nép  m e g v á lasz 
to t ta  k é p v ise le té t, m e g v á la s z to tta  igaz 
m eggyőződése , p o litik a i h itv a llá sa  és ro- 
k o n sze n v e  s z e rin t . A  k ú ria i b íráskodásró l 
szóló tö rv é n y  n a g y sz e rű e n  m e g te tte  h a tá 
s á t  — tisz tá k  v o lta k  ezek  a k é p v ise lő v á 
lasztások , tis z tá k , ú g y  a m iü l a z t  az uj 
acra  m eg a lk o tó ja , Szé li K á lm án  m in isz te r
e ln ö k  a k a r ta .  I t t  o t t  fel — fel tü n e d e z e tt 
a lé lek  vásá rlá s , a h iv a ta lo s  presszió , a 
te rro r iz á lá s  és fa n a tiz á lá s , de  c sak  —  k i
v é te lk ép p e n . E s  am ely  m a n d á tu m n á l beb i
z o nyu l, h o g y  tu rp is s á g  a  szülő a n y ja , bi
zonyos, Hogy az  a  m a n d á tu m  m e g  is fog 
sem m isü ln i.

D e n a g y  á lta lá n o s s á g b a n  g y ö n y ö rű 
sége  te lb e h e tik  m in d e n  jó é rz é sü  hazafinak  
e lv á la s z tá s  le fo ly á sáb a n  és e re d m é n y é b e n .

M in t a te n g e r  n e m tő je  a  zajongó  
hu llám okbó l, o ly  t is z tá n  e m e lk e d e tt ki a 
vá la sz tá s  z ű rz a v a rá b ó l a szabadelvüsóg . 
C sa lódnak  azok , a k ik  p eszsz im istik u san  
fo g ták  fel a  h e ly z e te t  s a  tis z ta  v á la sz tá s 
ból a  s z a b a d e lv ü sé g  b u k á sá t  jó so ltá k  m eg . 
A z eszm e d ia d a lá t  n e m  b e fo ly á so lh a tja  
sem m ifé le  tö rv é n y te le n  v á la sz tá s  ős a  tis z 
ta  v á la sz tá s  c sa k  e lő m o z d íth a tja . Szom o
rú  len n e , h a  M a g y a ro rsz á g o n  a  lib e ra liz 
m u s t csak  e rk ö lc s te le n  eszközökkel le h e t
ne fe n ta r ta n i, szom orú  len n e  h a  az eszm ét 
c sak  k a to n a sz u ro n y o k k a l, c sendőrükke l, 
lé le k v ásá rra l és v is sz a u ta s íto tt s z a v a z a to k 
ka l le h e tn e  d ia d a lra  s e g íte n i.

A z e szm én ek  nem  kell h iv a ta lo s  t á 
m ogatás, az o t t  él a  m a g y a r  vá lasz tó k ö -

Nem  csűröm  a szót, ez a lány  a fele
ségem  le tt  s áldom  a p illana to t, a m ely 
vele  ö s sz e h o z o tt; a  m ely m e g te re m te tte  
nékem  a z t a földi bo ldogságo t, a  m e ly 
ről edd ig  sejtelm em  sem  v o lt — de nem  
is le h e te tt, hisz nem  ösm ertem  ő t. Ig a z a  
van  a legszellem esebb francz ia  bölcsei- 
kedők n esz to rán ak  K a rr A lfonznak, a m i
ko r a h á za ssá g o t a  szélsőségek couglom e- 
rá tu m á n a k  d ec lará lja , v agy  m ennyország , 
v a g y  pokol, te r t ia  non d a tu r.

N incs nagy o b b  bo ldogság a földön, 
m in t a m ikor az em ber házaséletébe  v a 
rá zso lh a tja  a földi m enyországo t. A n g y a 
lok zeng ik  körül, se lá t ha l), csak zsong, 
kong  k ö rü lö tte  a  b o ldogság  n agy  h a ra n g 
ja .  H á t m ég  a m iko r m egje len ik  az a  kis 
gügyögő  flczkándozó , a ran y o s  k is csepp- 
ség, a  m ely  azu tán  m in d k e ttő  sze re te tő 
nek , szerelm ének , é rzelm ének  k ö z p o n tjá 
vá  válik  e g y  csap ásra . Igaz i k isértő  k ígyó  
és alm a n é lkü li parad icsom  ez, a  m e ly 
ből az em ber tá n  sohasem  v ág y ik  ki.

Ma üljük kis Mariskánk első születése 
napjat. Mosolyog az ég, derült, tiszta kék, 
fénypompájában ; de mit nekünk ég, mit

n e k ü n k  a  m osolygása, fel nem  ér kis M a
risk á n k  egyetlen  g ügyögéséve l, a  m iko r 
k is  k acsó it összeverve, csók ra  c sü c sö ríte tt 
szá jacská jávo l k iszó tag o lja , a „ p a p a 11 m eg  
a  „ m a m a 11 szót. M enyei hangok  ezek  ne
k ü n k , m elyek ü d v ü n k e t, b o ld o g ság u n k a t, 
g a zd aság u n k a t, m in d e n ü n k e t, je lk ép ez ik  e 
földön. Kis á g y ac sk á jéb a n  fel-fel kel, és 
k e ze c sk é it felénk n y ú jt ja  „ ad a  p a p a  ada 
pá  . . . .  kis c s ip k e k a la p o c sk á já t kéri és 
a k a rja im b a  k ívánkoz ik  . . . .

H a fentebb m o g k isé rle ttem  h e tü k b e  
szedn i azt az é rzés t, a m e ly e t szere lem nek  
k e resz te ltek  el, jobb  do log  b i j j á n ; ú g y  
m ost m eddő m u n k á t v ég ezn ek  a n n ak  a 
m é rh e tle n  sze re te tnek , m o n d h a tn á m  : á lla 
tia s  im ádatnak  ecse te lésév e l, a m olylyol a 
szülő gyerm ekén  csüngg . De b írnék  b á r 
a  J ó k a i ékesszavu to llá v a l, sem  leh e tn ék  
m éltóképen i ecse te lő je  a n n ak  a nagy , 
v é g h e te tle n  é rzésn ek  a m ely  az e m b e rt 
h a ta lm áb a  keriti, ha  k is  g y e rm ek e  k ö z e 
lébe  ér. V alam i lá th a tla n  m eg m ag y aráz - 
h a tla n  erő vonzza, h iv ja , k e rg e ti ahhoz  a 
CBepp á rta tla n  k is  te re m té sh e z , és a k a rv a  
a k a ra t la n u l is, g y e rm e te g g é  lesz, a  m ég

oly kom oly  m u n k á v a l e lfo g la lt is, a  m in t 
g y e rm ek éh ez  ér.

M indenről m eg fe le d k ez ik , bu, b á n a t, 
nem  z a v a r ja , m o s t sem m ije  sincs, senki 
sem  érdek li, c sa k  az a p icz i k is  ap róság  
a k i t  k a r ja ib a n  ta r t ,  d a jk á l, pó lyáz  és 
ápol.

E g y  ő rü lt r a jo n g á sá n a k  is b e illik  a 
m it le írta m  m o st, p e rsze  a  ki m a g a  nem  
apa, an y a , m eg  sem  é rti ö m lengése im et, 
és a k in ek  m a g á n a k  is v a n  ily e n  k is  a p  
ró sága  az  a  m a g á éra  fog  e so ro k b a n  ös- 
m erni, ezek  sz á m á ra  irom  e z t a n é h án y  
sort.

T u d o m  van  e z e r  m eg  e ze r k is  M aris
k a  a v ilág o n , e z ren  m eg  ezer m ag u k n ak  
fo g já k  v in d ik á ln i a  szé p ség  az  a ronyos- 
ság , a  ked v esség , az o kosság  p á lm á já t , 
ám  le g y e n , n y u g o d t v a g y o k , m e rt le h e t 
szép  is jó  is, a ra n y o s  is  k ed v o s is, okos 
is az  a sok M ariska, a  k ire  m in d já r t  czik- 
kem  czim ében  r á m u ta t ta m : „az  én kis 
M ariskám 11.

Dr. A. L.
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zönség szivében s minél szabadabban já 
rulnak a polgárok az urna elé, annál di
csőbben nyilatkozik meg.

ím e, e z t b iz o n y ít ja  a m os t  leza jlo tt 
képviselő  v á la sz tá s . L e g a lá b b  k é tszázeze r
rel több  sza v a za t a d a to t t  le m ost, m in t 
ö t esz tendő  e lő tt  és c sak n em  u g y a n a n n y i
val többen  s e g íte tté k  d ia d a lra  ju tn i  a sza- 
b ad e lv ü ség  z á s z la já t, S o h a  h a ta lm a sa b b a n  
és k ö z v e tlen e b b ü l be nem  b iz o n y u lt m ég  
az a té n y , h o g y  a  m a g y a r  nép  sza b a d e l
vű , ho g y  ez a  n é p  nem  h a jth a tó  a k iéri- 
kalizm us já rm á b a , m in t m ost.

M ert im e sza b a d  v o lt az é rv é n v es  U, 
lés ú tja  azok  e lő tt  is , a k ik  fe lekeze ti p o li
t ik á t  űzn ek , a k ik  g y ű lö le tre  és szen v e
dé ly re  a la p ítjá k  jö v ő jü k  re m é n y e it. A tö 
m eg, m ely , m in t m o n d já k , oly k ö n n y en  h é 
vül a fe lekeze ti, a g y ű lö lk ö d ő , a  szenve
d é ly e k e t sz itó  je ls z a v a k é r t, a tö m e g  m ost 
k o r lá t ta t ,a n u l  c s a tla k o z h a to t t  v o ln a  a  fe
k e te  sereg h e z , sem m i kü lső  b e h a tá s  ú t já t  
nem  á llo tta . S  a  tö m e g  h id e g  m a ra d t.

Sem  szá m b e lile g , sem  e rk ö lcsileg  egy  
k ö rü m n y it sem  h ó d íto tt  a  k le rik á lism u s. 
K ínos, k e se rv e s  v e rg ő d é sse l ta r to t ta  m eg 
a fe k e te  se re g  e d d ig i s ilán y  poziczió já t, 
a sza b a d e lv ű  m a g y a ro k  százez re i d ia d a l
m asan  v e rté k  v issz a  a fe k e te  se re g  o s tro 
m át. A  k ö z é p k o r  m e h e t v issza  oda, a 
h o n n a n  j ö t t :  a  je z su ita  k la stro m o k b a . M a
g y a ro rsz á g o n  nem  nő fü az ő lá b u k  ny o 
m án . C súfos v e re sé g e t szen v ed tek .

A  tisz ta  v á la sz tá s  tis z ta  o rszág o t te 
re m te tt ,  nem  te lik  be le  sok idő, g y ö k e re 
sen m eg  fog v á lto z n i m in d e n , am i a  rég i 
idők  v isz sá ssá g a k é p p e n  m a ra d t m eg  L e  
fo g n a k  om oln i a b á s ty á k , m elyek  m ég  ú t 
j á t  á lljá k  a  tis z ta  sza b a d e lv ü sé g  é rv é n y e 
sü lésé n ek , ez a  v á la sz tá s  d ö n tö tte  m eg  o 
b á s ty á k a t.  S  jö n  egy  idő, eg y  bo ld o g ab b  
e g y  szebb , a  jo g , tö rv é n y  és ig a z sá g  ideje .

E s  jö n  a  b é k és  m u n k á lk o d á s  id e je , 
V ajúdó , é g e tő  g a z d a s á g i k é rd é se k  v á rn a k  
m e g o ld á sra  s v a la m e n n y i g a zd a ság i i rá n y 
z a tn a k  ú g y  m e n n y iség , m in t h o zzáértés  
d o lg á b a n  m egfe le lő  e lő h a r czosai ju to tta k  
be  a  tö rv é n y h o z á sb a . A g rá riu so k  és m er
k a n ti l is tá k  m o s t u g y a n  egy  tá b o rb a n , a 
sza b a d e lv ü sé g  ég isze  a la t t  k ü z d h e tik  m eg  
e g y m á ssa l a g a z d a s á g i e lvek  h a rc z á t és 
h a  nem  té v e sz tik  szem  elől a szabadelv il- 
s ég e t, d ia d a lm a sk o d n i fog m in d  a k é t 
irá n y z a t. M ert m e g a d já k  a  k e re sk e d e le m 
nek, am i a k e re sk e d e le m é  és a m ezőgaz
d a sá g n a k , am i a  m e z ő g azd aság é . T a n u l
ság o sn a k  és b e c sü le te sn e k  Ígé rkez ik  a 
k ü zd elem , m e ly e t a  p á r t  e k é t  irá n y z a ta  
e g y m ássa l fo ly ta tn i fog  s az o rszág n ak  
csak  h a sz n a  lesz be lő le , h a  a küzdelem  a 
sza b a d e lv ü sé g  e sz m é jé t s é r te t le n ü l h a g y ja

M ag y a ro rsz á g  n é p e  m eg le h e t e lé g ed 
ve a  v á la sz tá s  e re d m é n y é v e l. J ó l  v á la sz 
to ltu n k , R cetu* .

H í r e k .
* R e u n io n . A lóv ersen y  u tá n , va- I 

sá rn ap  este  a  V a d á s z k ü r t  em ele ti te rm e i- I 
ben  k e d é ly es  h a n g u la t  m e lle tt ta r to t tá k  
m eg  az ö ssz e jö v e te lt,  m ely  lá to g a to tts á g  
te k in te té b e n  azo n b a n  sok k ív án n i v a ló t , 
h a g y o tt  le n n . A k ik  a zo n b an  o tt  v o lta k  — | 
fe sz te le n ü l, h a jn a lig  jó l m u la tta k . KUlünö- , 
sen a f ia ta lság  v ig a n  já r ta  a szűnn i nem  • 
ak aró  c sá rd á s t. A  h ö lg y  közönség  ö ltözé
kei egészen  b á lia sa k  v o lta k , szinto jó l

e se tt a szem nek  n é h á n y  szolidabb to ille t. 
T u la jd o n k é p  A n g liá b a n  a  lóversenyek  olas- 
s ikus h a z á já b a n  ú g y  B udapesten  is, a k ö 
zönség  ú g y  a m in t a tu rfo n  fe lö ltözve van, 
—  ha  a k á r  m in d já r t k issé  esatakóssan  is, 
n a  esős s sáros az  idő  —- e gyenesen  a 
C asinóba , C lubba  v a g y  vendég lőbe h a j ta t  
e s te b é d re  — és a n n a k  elköltése u tá n , k e 
dé ly e s  v ig  h a n g u la t m elle it e lm u la tva , 
lá n c z ra  is p e rd ü l a fia ta lság . D e sem m i 
e se tre  sem  m egy  e lőbb  haza ru h á t s p láne 
b á li ru h á t v á lta n i. S  m in t é rte sü lü n k  ép  
e ru h a  k é rd é s  so k a k a t ta r to tt  v issza  a m u 
la tság o n  va ló  m eg je len és tő l. K ülönben m eg  
kell je g y e z n ü n k , h o g y  ez a lka lom m al a 
V adaszk iirtbon  a k iszo lgálás a b o trá n y ig  
rossz  vo lt. H a t  p in c z é r ö t v e n d é g e t nem  
v o lt k ép es  k iszo lgáln i, — úgy e lv e sz te tté k  
a fe jü k e t. A lépcső fe ljá ra t és folyósók 
ü g y  » te rem  is dé lszak i növényekkel és 
fü g g ö n y ö k k e l szépen d iszitve  volt.

* P é n te k e n  18-án a színházi ze- 
n o k a r az E le fá n t szallodubun  h a n g v e rse n y t 
rendez, a m e ly re  fe lh ív juk  a közönség  
fig y e lm ét.

* G e y e r S te fi h an g v ersen ye .
H osszas tá rg y a lá so k  u tá n , a 13 éves b a b a 
m űvész  h a n g v e rse n y e  végre  m in t m egm á- 
s i th a tla n  id ő re  — az az f. hó 2o-re le t t  
e lh a tá ro z v a , m elynek  lefolyása irá n t v á ro 
sunk  közönsége  n agy  érdek lődést m u ta t.
A  h a n g v e rse n y t a S c h ü n  Adolf-féle könyv- 
k e re sk e d é s  ren d ez i — hol m indenféle  fel
v ilá g o s ítá s t ad n ak , in ig  a  fa lragaszok  m eg  
nem  je le n n e k . A k ed v es  baba a n g y a li a r c 
k é p é t c so p o rto sa n  nézik  a n e v e z e tt k e re s 
k edő  k ira k a tá b a n .

* F á c z á n v a d á s z a t. E  hó 14-én 
h é tfő n  a szt. iván i h a tá r t  bérlő  zom bo- 
ri v a d á s z tá rs a s á g  ba jsa i Zakó M ilán főis
pán  tis z te le té re , az o tta n i erdőben  fáczán 
v a d á s z a to t  re n d e z e tt.  A  vad ásza t e re d m é 
n y e  9 d rb  fácán  és 15 d rb  nyú l. A fá c á 
n o k a t a k ö v e tk e ző  u ra k  lő tték  : B irv a lszk y  
G y ö rg y  2 d rb , d r. F a lc io n e  Á rp á d  1 d rb , 
d r. F a lc io n e  N á n d o r 1 drb , E e rn b a c h  B á
l in t  3 d rb , d r. Z akó  Is tván  1 drb , Z ákó 
M ilán 1 d rb . — A tá rsasá g  ta v a ly  és az 
e lm ú lt  té le n  n agy  kö ltséggel 70 d rb  fá
c á n t  te le p i te t t  ten y é sz té s i célbó l á s z t .  
iv á n i e rd ő b e n . E z  az első v a d ász a t, s m ár 
n a g y  e lszap o ro d ásró l beszélnek v adászaink , 
ú g y  lá tsz ik , hog y  a t e l e p í t é s  fényesen  be
v á lt, a m it ezen  p ró b a v a d á sz a t e redm énye  
is m u ta t.

* L em o n d á s . L ukács  S á n d o r v á r
m eg y e i k ö z ig a z g a tá s i a lszám vevő  á llá sá 
ról le m o n d o tt. L u k á c s  S á n d o rt a k e csk e 
m é ti n é p b a n k  könyvelővé  v á la sz to tta  m eg.

* Á th e ly e z é s . M int m á r la p u n k 
b a n  e lő re  je le z tü k , a zonibori áll. főgvm - 
n asiu m  ig a z g a tó ja  B odnár G y ö rg y  h a 
son ló  m in ő ség b en  a fehértem p lom i fogyni- 
n a siu m h o z  le tt  á th e ly ezv e . A  he ly éb e  ide 
k in e v e z e tt  u j ig a z g a tó :  R it t in g e r  A n ta l e 
n a p o k b an  fog la lja  el helyét, k it  m in t p e d a 
gó g ia i k itű n ő  e rő t és tá rsad a lm ilag  szám ot 
tev ő  té n y e z ő t jó  h írn e v é n e k  inog fe le lő leg  , 
ö röm m el v á rja  a  zom bori ta n á r i k a r  m in t i 
p e d ig  a  közönség  is.

* B ú r sza b a d ság h ő s  Z o m b o r-  
b á n . B áró L uzsenszky  F é lix , — a b ú r 
m a g y a r  lég ió  kom m endánsa , ak i szá m ta la n  
c sa tá b a n  ré sz t v e tt  és m a g y a r  lé g ió já v a l 
v ité z ü l v é g ig  ha rozo lta  a bu ro k  sza b a d sá g - ; 
h a rc z á t, — e hó végén Z om borban  e lő a d ás t 
t a r t  é lm ényeirő l. Az e lőadás a  v á ro sh áza  
n a g y te rm é b e n  lesz, — u tá n a  p e d ig  n a g y - J 
szab ású  b a n k e t te t  készü lnek  re n d e zn i n 
zom bori b ő rb a rá to k . L eg k ö z e leb b i szá 
m u n k b a n  rész le te seb b  p ro g ra m m o t fogunk  
közöln i ez á lta lánosan  k ö z ó rd e k e ltsé g e t 
ke ltő  előadásró l.

* R e fo rm á tu s  is te n t is z te le t .
F o ly ó  év i o k tó b e r hó 20 án , v a s á rn a p  d. e. 
10 ó rako r, a refo rm átus h ív e k  szám ára , 
ú rv a c so rá v a l e g y b ek ö tö tt is te n i tisz te lő t 
ta r ta tik .

* A r ig y ic a —h a la s ijv a s u t é p ít
kezési m u n k á la ti m inden  v a ló sz ín ű sé g  sze
r in t  m ég  ez év fo lyam án  m egkezdődnek . 
H eg ed ű s  S á n d o r k e re sk e d e le m ü g y i m in isz
te r  le ira tb a n  é r te s í te tte  a v a sú té p ítő  v á l
lalkozó cégot, ho g y  az ép ítk e zé s i kö ltsé
g e k h ez  66,000 ko ro n áv a l hozzá járu l. M in t
h o g y  azonban  a szükséges  összeghez m ég  
m ind ig  100,000 k o rona  h iányzik , a Gfre- 
re r , Schoch  és Q ossm ann cég  ú jabb  fel- 
te r je s z té s t in té z e tt  a  k e reskede lem ügy i 
m in isz terh ez , m e lyben  az 56,000 korona  
ö sszegnek  66,000 k o ro n á ra  való  fö lem elé
s é t  k é re lm ezte .

* H e ly re ig a z ítá s . M últkori szá
m u n k b a n  közö lt ha lá lese tre  v o n a tk o z ó lag  
h ib á sa n  jö t t  bo hold . e lh u n y t ö reg  H ay 
neve, am e n n y ib en  a z t nem  S ándor, hanem  
L ip ó tn ak  h ív tá k .

* N é v m a g y a ro s ítá s o k . Rosen- 
b au n i H en rik  baja i lakos „ R a d ó “-ra , W eisz 
K áro ly  ó k é ri ille tő ség ű  b u d a p es ti lakós 
„ F a r a g ó d r a  ^m ag y a ro síto ttá k  v e z e té k n e 
v ü k e t a b e lü g y m in isz te r jó v á h a g y ásá v a l.

* H a lá lo s  s ze re n c s é tle n s é g . 
B e c k e r  J a k a b  K ároly k u la i lakós szó v itá 
ba k e v e re d e tt Szabó Im rével a k is-hegye- 
si fö ldeken, am időn  oda é rk e z e tt Csőke 
F e re n c z  kukoriczacsősz  és a m ár b irokra  
m e n ő k e t szé t a k a r ta  v á lasz tan i, de a csősz 
n y a k á t B ecker felesége á tk a ro lv a  e la k a r . 
ta  vonszolni, a d u lakodás  közben Csőke 
vá llán  v o lt fe g y v e r e lsü lt és a  tö lté s  B ec
k e r lábába  fú ró d o tt, ki s z e n v e d e tt sérü lé 
seiben  hé tfőn  K ulán m e g h a lt. A v izsgá la t 
m e g in d u lt ,  a ha’ftil okának  k id e ríté se  v é 
g e tt ,  a k u la i k ir. já rá sb író sá g  vizsgáló- 
b író ja  e lre n d e lte  a h a lo tt  fe lbonczolását.

* A s z a p p a n  d rá g á b b  les z . A 
szap p an  fo n to sság á t nem  szükséges  ism er
te tn i. A  szappan  nem csak  m in t a m ű v e lt
ség  eg y ik  tén y e ző je  fontos, hanem  n a g y  
sze rep e t já tsz ik  a m indennap i é le tben , az 
ip a rb an  és a h á z ta r tá sb a n  is, aho l te ljesen  
n é lk ü lö z h e te tle n  c ikk  és m e g d rá g u lá sa  
e g y ér te lm ű  a  gazdasszony  m egadózásával, 
a  kü lönféle  ip a rá g a k  m egkárosodásával. A  
bécsi s z a p p a n g y árak  eg y esü le té n ek  je le n 
tése  s ze rin t a n a g y o b b  g y á ra k  m indenféle  
szappan  á rá t  száz k ilo g ram o n k in t 4 k o ro 
nával fe lem elték . A  házi asszonyok , m o
sónők, iparosok nem  so k ára  m egérz ik  e z t 
az á rvá ltozást.

* N y u g a lm a z o tt je g y z ő . U j-
Soóve k ö zség  érdem es je g y z ő je , H a rtm a u n  
Já n o s  31 évi jeg y ző i m űködése u tá n  f. évi 
o k tó b e r hó l-év e l n y u g a lo m b a  v onu lt, E z  
a lkalom ból e hó 7 én M ezoy Im ro főszol
g ab író , a  k it  M ichajlovics K orné l u tó d já 
nak  e m le g etn e k , k é p v ise lő -tes tü le ti g y ű lé s t 
h iv o tt eg y b e , m elyen  a h iv a ta lt  V a ján y i 
G yu la  ok leve les  je g y z ő n ek , m in t h e ly e t
te sn ek  a d ta  á t. A  n a g y  szám m al egybe- 
g y ű l t  e lö ljá rók  és képv iselők  közül P e tr i 
K ároly a lesperes m é lta tta  a n y u g a lm azo tt 
je g y z ő  31 éven á t  k ife jte t t  áldásos m űkö
d é sé t s a  község  é rd ek éb en  sze rz e tt é rd e 
m eit. _  In d ítv án y o z z a , hogy  ezé rt I la r t -  
m an n ak  je g y z ő k ö n y v b en  fejezzék ki kö- 
szö n e tilk e t, a m it a gy ű lés  e g y h a n g ú  le l
kesedéssel fogado tt. — M elegen üdvözö lte  
a je g y z ő t m aga  M ezey fószolgahiró  is, a 
k inek  e zú tta l ú jból a lk a lm a , n y ílt  bebizo- 
n y ita n i k itű n ő  s z a k a v a to ttsá g á t a főbírói 
te e ndőkben .

* A K o rz ó -k á v é h á z  n a g y  á ta la 
k ítá son  és a lap o s  le n o v á lá so n  m en t keresz
tü l. M ang liár kávés  k ö ltsé g e t nem  kím élve 
m in d e n t elkövet, hog y  vend ég e in ek  kelle
m es o tth o n t te rem tsen , hol kedélyesen  e l
szó rakozva  m in d e n k i ig é n y e it k ie lég íthesse. 
J ó  italok m elle tt, pom pás zene, külön he 
ly iségek , k itű n ő  k iszo lgálás , m ind  oly d o l
gok, m elyek k á v éh á z i ked é ly es  é le te t t e 
rem tenek , ami v á m su n k n a k  é lén k ség ére  
m inden  b izo n y u y a l n a g y  befo lyással fog 
lenni.

* h z  ip a ro s o k  n yu g d ijeg ye- 
sü le te  m egalakulóban van. a  szegedi ke-
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íeskedelmi és iparkam ara éricsili 
kel az iráni, liogy az iparosok figyelmét hív
juk fel a nyugdijegylelbe való lűmeges belé- | 
pösre, miéri is felhívjuk iparosainkul,, hogy 
az álalunk kiküldőn, nálunk levő belépési 
„nyilatkozat“-i iveket mosl m ár haladéktala
nul testületünknél nyújtsák be. A kik esetleg 
nyilatkozati íveket tévedésből nem kaplak, 
testületünknél m egkapbalók. A nyugdíj egylet 
legközelebb meg tog alakulni, miért is ismé
telve felkérjük iparosainkat, hogy saját jó l 
felfontolt érdekükben minél többen jelentsék 
be belépésüket a nyugdijegylelbe.; Esetleges 
felvilágosításokkal szívesen szolgál.

* M éh es ek  a csendó'rö rsö- 
kö n . A földmivelésngyi miniszter ur a iné- | 
bészkedés terjesztésére és népszerűsítésére
a szegényebb sorsú, falun élő tisztviselőknek 
méhészeti fölszereléseket szokott adományoz
ni azzal a kikötéssel, hogy lakosi ársiukat e 
liaszonhajtó foglalkozásra ösztönözzék. Leg
utóbb a kevermeii, mezőhegyesi, karánsebesi 
bisztrai, szlatinai és leregovai csendőrsűknek 
benépesített hárm as kaptárt ajándékozott.

* H a lá lra  h u rc z o ltá k  a lo v ak . 
Thom asz Jakab 21 éves, szeghegyi lakos 
boronálni akart a földjén és ép a lovak isi
rángjál akarta a boronára felkapcsolni midőn 
a lovak valamitől megijedve, elragadták a 
boronái és a szerencsétlen fiatalem bert, kinek 
keze az istrángba beleakadván, nem ludolt 
megmenekülni, a borona . vágtalás közben 
reáborult s a szószoros értelem ben összevag
dalta a szerencsétlent, mire a lovakat meg
tudták állítani, akkor m ár halo tt volt.

* E ljeg yzés . W ag n e r G A dolf u j ■ J 
verbászi ág. h itv . ev. le lkész  e ljeg y ez te  ' 
O berliinder J a n k a  k isasszo n y t, O berliinder 
Piiliip u j-verbászi n a g y b irto k o s  leá n y át.

* IOO csecsem ő  : egy ú js z ü 
lö tt  ovoda. V örös B. ni. k ir. a n y a 
könyvezett) a hé ten  lelkes öröm m el a d ta  
tu d tá ra  a község  n o gyháza  lakó inak , hogy j 
szep tem ber h av áb an  a szü le tések  szám a 
m e g ü tö tte  100-at. 0*B ecse n agyközség  
tá rsad a lm a  a  X X . század első iskola év é t ! 
te h á t azzal lep te  m eg, hogy  ú jév i a já n 
déku l egy ú jszü lö tt ó v ó d a t h o z o tt a v ilá g 
ra az ó-becsei k ép v ise lő tes tü le t agg asz tó  
g o n d ja in ak  szap o rításá ra , do az új óvónők 
öröm ére. V alóban  te rm é k e n y  év, m ert 
jó lle h e t m eg lesz tizedelve  e szám  3 év 
m úlva, ha é v en k é n t 16 h a lá lese te t veszünk 
is, m égis m a ia d  55 ovodaköteles, am i egy  
uj ovodát igényel. JMost is e lke lne  u gyan  
nem  4, hanem  10 ovoda; s m ég  a k k o r is 
230 esnék  e g y re  egyre: m e rt 1300-at m eg
m e g h a la d ja  az ovodakü te lesek  szám a. A z
u tá n  van 10G le lencz gyerm ek  s ezek 
k ö z t is van 50— 60 ovodaköte les, a k ik 
nek  m eg az o-becsei jó té k o n y  m a g y ar nő- 
egylet. a többi nő eg y le tek k e l e g y e té r tv e  
á llíth a tn a  leg a láb b  is egy  gyerm ek  mene- 
dekhaza t.

* V á s á r  Ú jv id é k e n . A legköze- ■ 
lobbi országos v á sá rt o k tó b e r 26., 27. és 
28, n ap ján  ra r tjá k  m eg. S e rté sek  fe lh a j
tá sa  vészm en tes he lyek rő l m eg van e n 
gedve.

* P á ly á z a t Ú jv id é k e n . A  váro 
si törv . b iz o ttság  a rendő rbe je len tó si fő
nöki, a ren d ő rn lk a p itá n y i, a rendő rfogai, 
m azói és k ö z igazgatási g y ak o rn o k i á llásra  
p á ly á z a to t h ird e te tt.

* & t is z a i vé d m ü v ek  m e g te k in 
té sé re , a m in isz térium ból egy nagyobb 
tá rsa sá g  h a jó z o tt je  a T iszán  C songrádló l 
T ite lig . A tá rsasá g  veze tő je  R apaies  R ádó 
és K v a sa y  J e n ő  m in isz teri o sz tá ly ta n á cso 
sok. Részt, v e t t  m ég  benne  B ulyovszky  
Já n o s  a  tiszai o sz tá ly  v eze tő je , L iszn y ay  
T ih am é r kér. fe lügyelő , C sernov ics társ. 
igazg .. Reiik István  m űszak i tanácsos  stb.
A tá rsaság  á llam i ha jón  já r ja  be a T iszá t I 
es az ú tju k b a n  te g n a p  O -B ecsé t is é r in 
te tté k .

* E lü tö tte  a v o n a t. B ajáról ír- 
ja k  lapunknak  : A h é ten  a v asú tn á l 
sze ren csé tlen ség  tö r té n t. Ö zv. S ze rv irth -
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teslülelün- né és G sim áhé a rém i búcsúról jö t-

tek koc.-iii haza. E sti h é t ó la k o r érték  
a ba ja i vasú ti állom ásra es m in thogy  n y it
va volt a borompó, ak ad á ly ta la n u l hajtőt* 
la k  to v áb b . Midőn a kocsi a s ín ek re  é rt, 
abban  a p illana tban  jö t t  meg a zom bori 
v ona l. A g é p  teljes erejével m en t neki a 
p a ra sz tsze k é rn e k  és e z t  fé lfo rd ito lta , de 
szerencsére  a  benníilők nem a s ínekre, h a 
nem  a k o c sim ra  eslck . íg y  is e lé g  szeren- 
csötleniil já r la k , am enny iben  a kocsin 
v o lt ládák  a S ze rv irlb n é  b á lá ra  estek , úgy  
hogy S z e rv ir tb n é  há tán  és kezein  szen v e
d e tt sé rü lés t, C sim áná ped ig  m in d k é t lá 
bán. A kocsis  m ég ide jeko rán  v e tte  észre 
a b a jt és le u g ro tt. íg y  aztán  nem  eset 
semm i baja . A  lovak is sé r te tlen ü l s z a b a 
d u lla k  m eg. A fuvarosnak azonban  van 
e lég  ká ra . m e rt a kocsija m eg ro n g á ló d o tt 
és a lószerszám ok ö ssz e tép e tte k .

:f: A va d h á za s s á g o k  ellen sz ig o 
rú m in is te ri rendele t é rk e ze tt, m ely  fe l
h ív ja  a h a tó sá g o k a t, hogy  a vonatkozó  
tö rv é n y t és rendelet ek e t k é rle lb e tle n ü l

csak a nép  között d iva toznak , hanem  az 
in te llig e n s  ősz ályban is, mi annál v esze
de lm esebb  a közerkölcsökre, m e rt ezekben  
a nép p é ld á t  lát.

* A dai népgyűlés, m ely m ai n a p 
ra  h ird e tv e  volt, e lm arad , m ert Dr. L ová- 
szy  M árto n  képviselő e lfo g la ltság a  nem  
enged i m eg, mi szerin t m ost m eg je len jen  
k ö z tü n k . E nnélfogva  a nópgyű lés  v á sá r 
u tán i v a sá rn a p  lesz m eg ta rtv a , m elyre  A da  
község  lakóssai annak  ide jében  é r te s itte t-  
nek fa lragaszokon .

* S ze re n c s é tle n s é g  a T is z á n .
K edden  G á v rits  Zsiván leányát, 18 éves 
S zv e tá t, m iko r a bolt T iszára  m en t vízért., 
m ajdnem  végzetes sze ren csé tlen ség  é rte . 
A  láp o k ra  m ent, hogy m e g m e n tse  k a n tá 
já t, de oly fenyőre lépe tt, m ely nem  vo lt 
m egerősítve , k icsúszo tt és a leány  a v íz 
be e se tt. A ja jveszékelésre  össze sza la d t 
em berek  közül R aboszky  Illés és E g r i J ó 
zsef derék  m unkások a fuldokló leány  se 
g ítsé g é re  siettek  és s ik erü lt is ő t m ég  é l
v e  k im en ten i. S zv e ta  leányzó  a h ideg  
fürdő tő l és a  k iá llo tt izga lm aktó l m ég m ost 
is b e te g en  fekszik.

* T é li g azd as ág i ta n fo ly a m  
A dán . A nagy m éltó ság ú  füldm ivelés ügy i 
m agy . kir. m in iszter ó r ez év novem ber 
és deczem ber hó n a p ja ib a n , ú g y sz in té n  a 
jövő  év jan u á r és fe b ru á r hó n ap ja ib an  a 
m u ll év ih ez  hason ló lag  té li gazd aság i tan - 
fo ly a m o t ren d ez te t kis g azdák  részére  az 
adai m agy. kir. fü ldm iv isisko lám il. A ta n 
fo lyam  teljesen in g y e n e s , je len tk ező k  az 
o k ta tá so n  kiviil in g y e n  n yernek  lak ást, 
fű té s i, v ilág ítást, csak az ide- és vissza 
u ta z ás  költségei te rh e lik  a je le n tk ez ő t. — 
M indkét tan fo lyam on 20 kis g a zd a  v e h e t 
részt. E lőnybe részesü lnek  azok, k ik  m ár 
a mull, évi ta n fo ly a m o t is h a llg a ttá k . J e 
le n tk e zé s  az iskola ig a zg ató ság n ál oszküz- 
lendö a k á r  szem élyesen, a k á r  lovélileg . Az 
igazgatóság .

"■ E ltűn t fiú . E g y  polgári iskolai fiú 
e ltű n é sé t 'd e n te t lé k  be a szülők a re n d 

ő rség n él C B ecsén. R e in e r Salam on to ll
kereskedő  je len té , hogy  V ilm os nevű 
fia m ég ok tóber e lse jén  m egreggelizvén , 
könyveive l a p o lgá ri isko lába  m ent s a z 
ó ta nem  került elő. A zn ap  d é lu tán  kereste  
a fiú t az iskolánál, a hol a fiúk á llítá sa  
sze rin t, reggel m ég  m eg fo rd u lt és k ö n y 
v e it á ru lg o tta . de  később  nem lá ttá k . A z t 
hiszi az apa, h o g y  az e lő tte  való szigorú 
b ü n te té s t kap o tt fiú m egszökö tt a szülei 
h áztó l és azért k é ri a körözés e lre n d e lé 
sé t A fiú vadász ru h á b a n  volt, zöld k a 
lappa l és fűzős czipőben . — E  b ir m eg-

I írá sa  u tá n  k a p ju k  az é r te s íté s t, ho g y  
R e in e r V ilm os, k isd iá k n ak  h o ltte s té t Tö- 

| rök -B ecsén  k ifo g tak  és el is tem ették . 
A z elö ljá ró ság  á lta l k ib o c sá to tt köröz-

i v é n y re  tu d a tta  a lö rö k -b ecse i e lö ljáró - 
| súg, hogy fog lak  o t t  ki egy  g y ör. 
I illek bu llá t. A z errő l é r te s í te t t  szülök 
! e rre  á tm e n te k  T ö rö k -B ec sé re  és az o lt 
| e x h u m á lt h u lla ib an  g y e rm e k ü k e t fe lism er

ték . Az a lig  12 éves fiú te h á t e ltűnése  
i u tá n  a T iszába  u g ro tt és o tt  le lte  h a lá lá t.
' Szom orú  á rn y a t vet b iz o n y á ra  e fiatal 
' g y e rm e k n e k  ö n g y ilk o sság a  a m ai kor ne

velésére , de ez az e se t szom orú képét
! n y ú jt ja  a k ö z ig a zg a tá s  Íerdesógónok  is,
I m e rt m ég  is csak fu rcsa  do log  az, hogy 
1 ki fognak  egy  b u llá t a T iszábó l ós nem 
I é rte s ítik  errő l a k ö rn y é k e t, hogy  ese tleg  
j az ille tőnek  h o zzá ta rto zó i e lte m e tté l bes- 
) siók. É s  ez m ár a m ásodik eset, hogy T*- 
i B ecsén  k ifo g n ak  ó becsei b u llá t  és nem 

é rte s ítik  ró la O -B ecsét. íg y  v o lt a sze re n 
csé tlen  H odon iczky  fiúval és  igy  m ost ez
zel a k is d iá k k a l is. A z e hó  I én e ltűn t 
fiúról csak m ost k a pnak  a szü lők  é rte s í
té st. H a ez az e ljá rás  nem  h e ly te len sé g ,
ú g y  b iz o n y á ra  h a n y a g sá g .

* Éhes to lv a j b a n d a . É rd ek e s  
lopás tö r té n t a n a p o k b an  az ó-m oroviczai 
h a tá rb a n  levő T o m csán y i féle föld h aszon 
bérlője, F á líty  J ó z se f  k á rá ra . N em  k e v e 
seb b , m in t 06 l ib á t  s ik e rü lt egy  to lv a j
b a n d án a k  az éj sö té téb e n  e lh a jta n i . E g y  
n a g y  kazal sza lm ához  sz o r íto ttá k  az egész 
c sa p a to t és p á ra tla n  ü g y e ssé g g e l m ind ősz- 
sze fo g d o sták . A to lv a jo k  se g ítsé g é re  szo l
g á lt  azon k ö rü lm én y , hogy  a  tu la jd o n o s
nak  éppen  az nap  e lh u llo tt e g y  lova, m e
ly e t la k á sá tó l m in te g y  100 lé p é sn y ire  k i
h ú z a to tt,  hogy  m ásnap  b ő ré t  lehúzza. E z t 
v e sz té re  te t te ,  m e rt bárom  k u ty á n a k  dühös 
c sa b o lá sá t n a g y o n  jól h a llo tta , ám d e  azon 
b iszem ben  hogy  d ö g lö tt lo v á t u g a tjá k , nem 
m e n t ki széjje l nézn i. A  to lv a jb a n d a  nem  
k ev ésb b é  é rd e k es  d o lg o t m ü v e it. U gyan is  
a h e ly e tt,  ho g y  a  z sá k m á n y n y a l e liram o d 
ta k  vo lna, előbb becz ipe lték  m a g á n a k  a 
k á ro su ltn a k  k u k o ric z á ja  közé, o t t  le te le 
p e d te k , egy  lib á t le v á g ta k , szépen  le is 
k o p p a sz to ttá k , ső t mi tö b b , szé ttran zs iro z - 
tá k  v a ló sz ín ű le g  a z é rt , h o g y  m elegében  
d fo g y a sz sz á k . Ú g y  lá tsz ik  a zo n b an , hogy 
v a lam i g y a n ú s  nesz  m e g a k a d á ly o z ta  őket 
éhességük  le c s illa p ítá sáb a n , m e rt az ősz- 
szeszed e tt ro z sé t és sü tésh e z  e lk é sz íte tt  
l ib á t  o tt  h ag y v a , a  tö b b iv e l e lillan tak . 
S a já tság o s , hogy a  lo p á st a  köze lb en  ő r
ködő  k é t csősz eg y ik e  sem  v e tte  észre. 
A nyom ok a rra  va llan ak , hogy  T opolya 
felé v e tté k  u tjo k a t. A re n d ő rsé g  e ré ly e 
sen  nyom ozza a  te t te se k e t,  azo n b a n  ez- 
id t ig  nem s ik e rü lt k é z rek e riten i az éhes 
to lv a jb a n d á t

:!: Ú jv id ék  ú j á r v a s z é k i ü ln ö 
k e . J ó já r t  J á n o s  le t t  m e g v á la sz tv a  Ú jv i
dék en  árvaszék i ü lnökké  M esser F íilöp  és 
d r. B ulla Em il ellen. J é j á r t  e d d ig  rendő r 
a lk a p ilá n y i á llást tö l tö t t  be k ö z m e g elé 
gedésre .

* E gygszinész ö n g y ilko ss ág i 
k ís é r le te . A nálunk  is jó l ism e rt fiatal 
ügyes  színész, P a lá g y i L a jo s , k e d d en  éjjel 
szivén  lő tte  m a g á t A ra d o n . — T u d ó sító n k  
az esetrő l a következői je le n ti : A z aradi 
M ag y er k irá ly  v e n d ég lő  ivószobájában  
hétfőn  é jje l egy  óra  felé lövés d ö rd ü lt el. 
M ulató, borozó tá rsa sá g b a n  tö r té n t  a lö
vés, am iko r le g jobban  n ó tá z ta k . É p p e n  a 
n ó ta  közepét sz a k íto tta  el a d ö rren és  s 
m in d já r t  u tá n a  P a lá g y i L a jos, az aradi 
sz ín tá rsu la t fiatal bősszere lm ese  v é g ig v á 
g ó d o tt a pad ién . M eg d ö b b en v e  a  v á ra t
lan esem ény  m ia tt, u g ro tt  fél a tá rsa sá g  
s P a lá g y it a m ellék szo b áb a  v itté k , ahol 
le té p ték  ró la  a ru h á t. E sz m é le tlen ü l b e 
v e rt az öng y ilk o sje lö lt egy  ide ig , de  nem 
so k ára  m agához  té r t .  Az o rvos  k o n s ta 
tá lta , hogy  a golyó  nem  h a to lt  a  testbe , 
c sak  e rősen  m egborzso lta  a  szív tá já t ,  d e  
kom olyabb  sérü lés t e g y á l ta lá n  nem  oko
zo tt. A z tán  bekö töz te  a  se b e t és P a lá g y it 
m entőkocsin  b e s z á llitta tta  a k ö z k ó rh ázb a . 
P á r  nap  a la t t  föl fog keln i.

1901. október 17.



~ V A  g ő z g é p k e z e lő k  és k a z á n *
fű tők  v iz s g á la ta  Ügyében a  köv e ik é - 
ző le ira to t in téz te  a ke resk . m in isz t. a b i
zo ttsághoz . F o lyó  évi jú liu s  hó 4 én 2872.
|-(. szám a la t t  kell felt e r je sz té sé re  é r te s í
teni a b izo ttság o t, hogy  kellő  időben in- 
tö z te d n i lógok a z irán t, m isz erin t a szeg e
di ipartól ügyelő i k e rü le t egy ik  m űszaki 
közege a v á rm e g y e  ip a rfe lü g y e le ti kazán  
v izsgálati leendők  e llá tá sá ra  k isér le tk ép en  
jövő 1902 évi m árcz ius hó 1 ótői szep tem - ‘ 
bér hó 30 ig  á llan d ó  ta r tó z k o d á sa  Zom - 
borba k ire in ie lle ssék . E g y ú t ta l  a rró l is é r 
tesíten i a b iz o ttság o t, hogy a  g ő z g ép k eze 
lők és kazánfű tők  Z om borban  vo lt v izs
gáló b izo ttságán :.!; ú jbó li fe lá llítá sa  i rá n 
ti k é re lm é t, a folyó évi 23195 sz. le ira 
tom ban fo g la lt in d o k o k n á l fogva e zú tta l ' 
sem v e h e tem  figyelem be, h a jla n d ó  va- j 
gyök a zo n b an  in tézk ed n i, hogy  le g a lá b b  . 
15 v izsgára  je le n tk ez ő  ese té n  a v izsgá ló  ' 
b iz o ttság  m in d ig  szálljon  ki a h e ly sz íné- J 
re, hogy  az ille tő k e t eg y sz e rre  v iz sg á lja  ( 
nieg s úg y  a b iz o ttság  á lta l e lé rn i k ív á n t ; 
czél ú g y  is b iz to s ítv a  lesz. B u d ap esten  | 
1901. évi au g u sz tu s  hó 20 án. A  m inisz- ] 
té r m egbízásábó l. S z le ré n y i s. k. m inisz- I 
téri tanácsos.

)( A K o ro n a m a lo m  k itű n ő  m inő- ; 
ségü d a ra b o s  s z a lo n s z e n e t á ru s ít  
ólom záros z sákokban , h ázhoz  szá llítv a .

)( N a g y o th a lló k n a k . E g y  g a z d a g  
a  ú rnő, k i D r. N icho lson  m esterség es  fül- | 
dobja, á lta l n a g y o tb a llá sá b ó l és fü lzúgásá - í 
ból te lje se n  k ig y ó g y itta to tt ,  in té z e té n e k  1 
25.000 fo tn y i a já n d é k o t a d o tt  oly  czélból I 
hogy o ly an  s ik e t és n a g y o th a lló  szem élyek  ' 
k iknek  n in cs  m ó d ju k b an  a fü ld o b o k a t m e g 
szerezni, azo k a t in g y en  m eg k a p h assá k  ; 
L evelek  : 0240 sz. a la t t  N echo lson  ,,L o n g - : 
c o t“ in té z e té n e k  G u n n e rsb u rg h , L o n d o n - J 
W . czim zendők .

1901. o k ió b e r  17.____________________

Színház.
A b á z i b ó k  o.

B isson em e pom pás v ig já tó k á v a l koz- 
d íid ü tt a szín i szezon, félig  ü res ház e lő l i . 
A z  e lő ad ás  szereplő i csak n em  k iv é te l n é l
kü l ú jak  vo ltak  és igy  a közönségnek  
a lk a lm a  v o lt tu d o m á s t szerezn i az  uj t á r 
su la tró l.

E lő sz ö r e g y p á r  szé t á lta lán o sa n  az 
e lő ad ásró l. M int a v íg já té k n á l á lta láb a n , 
t e h á t  te rm é sze te se n  annál a d a ra b n á l is 
az ö s sz já té k o t k e lle tt m eg fig y e ln ü n k . T a 
lá lóan  je g y e z te  m eg íg y  b a b itn e , hogy  
ez  az e lő ad ás  oly h a tássa l van  reá , m in t 
egy  jo b b  m űkedvelő  e lőadás. A  sze re p 
lők e g y -k e ttő  k iv é te lév e l, tu d já k  a  szere- j 
p u lié t, ra g a sz k o d n a k  a rendező  u ta s í tá s a i
hoz, de e g y éb b  sem m i. M ent v o lt m eg az l 
a lég k ö r, am elyben  m ozogniok k e lle tt  | 
v o lna , szóval nem  vo ltak  p á ris ia sa k . V o lt j 
az tán  e g y p á r  k isebb  do log , am irő l ném ely  
ta g n a k  le  kell szokn ia . Íg y  a v id ék en  ál- I 
tah iban  az a szokás, hogy a m in t v a la m ely  ' 
e legáns , előkelő  e m b e rt a la k it a szinész, I 
v a g y  ép en  g rófo t, a z t hiszi, ho g y  ahhoz  : 
szorosa.) o d a ta rto z ik  a m onokli. E b b e n  az j 
e lő ad ásb an  m onok lit v ise lt az inastó l a  j 
v e n d ég ig  m indenk i. N em  az a  m onokli I 
teszi az e legunoziát, h anem  a d isz tiu g v á lt 
m eg je lenés , d is z k ré t ö ltözködés. N em  sza 
bad to v á b b á  sza lonban  a lá to g a tó n a k  ide 
oda do b á ln i m a g á t, az a sz ta lra  könyökö l- ' 
ni, a e z ig a re tla b a m u t a sző n y eg re  szórni. 
Nőm illik össze, hogy m ig  a nők őszi 
co stu m e-ö l, fe lö ltő t és b o á t v ise ln ek , a d 
d ig  a  férfiak fehér law n -te iin is  ru h á b a n  
je le n n e k  m eg  stb .

A z ensem blébő l e lőnyösen  v á lt ki 
m in d e n e k e lő tt S a iighy  Z sigm ond , ak inek  
szép és gondos a lu k itá sán  m eg lá tszo tt, 
hogy m e g á lla p o d o tt szinész, aki a tá r s u 
la tn ak  b iz o n y á ra  n a g y o n  basznál h a ló  ta g 
ja . K itű n t m ég  M arkovics M arg it, aki 
G erm án n é  sze ropé t já ts z o tta  egy  kis tú l 
zással. A k isasszony  csinos m egjelenési! 
színésznő, ak i s ik k e l tu d  ö ltö zk ö d n i, o tt-

honiasnn m ozog a sz ínpadon . R em élhe tő 
leg későbbi fe llépéseikor le szokik tú lz á 
sáról, őt nagyon  m eg fo g ják  akkor nálunk 
kedveln i. B agliy  G yula , Lucien szerepé t 
já tszo l, a m eg lehetős  fanyarai), róla m ajd 
később a lko tunk  v é lem én y t, m ert a mai 
fe llép te  nem  v o lt szerencsés, lehet, hogy 
enn ek  az ind iszpozitio  az oka. D eákné 
K. M argiton , le g u tó b b i it t lé te  ó ta haladás 
észlelhető . S zalóky, M olnár elég tü rlietőek  
vo ltuk , a  több ire  nem  érdem es szót vesz
tege tn i.

P  a r a s z. t h o c s ü I o t.
T o lt ház e lő tt fo ly t le a második elő-' 

adás. K özönségünknek  ú g y  látszik van 
fo gékonysága  a k om olyabb  zene irá n t is. 
Sokan kuriozm nkép  m en tek  el, Z oinhor- 
han  o p e ra ! p ed ig  ig azán  érdem es v o lt 
m eg h a llg a tn i a k é t főszereplő k itűnő én e 
k é t, ak ik  k á rp ó to lta k  a z tán  a többiek  h i
ány o sság áé rt.

A főhiba a zen e k a rb a n  volt. Ú g y  m ű
ködtek , akárcsak  a zom bori tűzoltó banda. 
M inek az a szö rn y ű  zakato lás, m in tha  
m in d eg y ik  fe la d a tán a k  tűz te  volna ki, 
hogy  a m ásik a t tú llia rso g ja . D iscrét j á 
té k o t kérünk , h iszen  a zenekar nem vezet, 
h anem  kisér, nem  szabad  elnyom ni az 
éneket. A  z e n e k a r a h a rm ó n iá t a d ja  meg; 
az ének n ek  és zenének  egy  egészszé kell 
összeolvadnia, ahol az é nek  dom inál, A z
tá n  m eg  m im  va ló  v o lt a zenekari ú g y  
összekevern i, e bben  a beosztásban  énen  
sem m i ren d sze r nincs. A bogos csak  jö j 
jön  vissza, a d o b o s t p e d ig  v igyék a m á 
sik o ldalra . A z u g y a n  he lyes,. hogy._a_ 
tro m b itáso k a t sz é tv á la sz to ttá k , do a bő 
gős a  m ostan i h e ly én  e lnyom ja  az am úgy  
is g y ö n g e  p riin á t. M ég  aztán  ki h a llo tt 
m ár egy  tiz  ta g ú  z e n e k a rb a n  5 fúvót ? Az 
egy ik  tro m b itás  h e ly e it  bizony elkelne egy  
g o rdonkás , a b rá c sá s  nem  igen tu d ja  a z t 
pó to ln i, m e rt n a g y a n  gyöngén  já tszik .

A k a rm e ste ren  m eg lá tszo tt az ig y e 
keze t, de nem  v o lt b e n n e  önállóság. Az 
egész e ste  cpy p ianó  részle te t sem  h a llo t
tunk , e re d e tisé g rő l m eg  önálló  felfogásról 
szó sem  vo lt. A  elassiens zene nem  olyan 
m in t e g y  va iczer, a m elye t le já tszu n k  a 
k o ttá ró l úg y  a h o g y  a z t olvassuk, i t t  be 
kell h a to ln i, a  szerző  g o n d o la t és érze
lem v ilág áb a , a zen é v e l k ife je z e tt é rze l
m e k e t m egfele lően  kell v isszaadn i, k ü 
lönben é rte lm e tle n  az egész.

A szerep lők  közü l először is Pál ily 
N in á t kell k ie m e ln ü n k , aki S a n tu zza  n e 
héz sze re p é t egész  m egfelelően  a d ta . Ö röm 
mel c o n s ta tá lju k , hog y  üde, szép h a n g ja  
ta v a ly  ó ta  m ég  szebb le tt. M ár m egje le 
nésekor tü n te tő  ta p s  fog 'la , a  m elye t 
az e lő ad ás  a la t t  n a gyon  k iérdem elt. J á 
té k a  igen  jó  vo lt, és já té k á n a k  d rám ai 
e re jén ek  kü lönösen n végső je le n e tb e n  
h a to lt. A m ásik főszereplő B ékefly L ajos, 
ak in ek  a sze rző d te té sé rő l m ár be tekkel 
előbb öröm m el v e ttü n k  tudom ást, ő n a g y  
n y e re sé g e  a szezonnak , ak inek fö llép tekor 
m ind ig  szivesen  m egy  az em b er sz ínház
ba. ja té k b n n  erősödön, és hogy a drám ai 
a ssághoz  is vau  érzéke  a z t k im u ta tta  
a n y já tó l való  búcsúzási je le n e té b e n , ahol 
nyílt színen is m eg tapso lták .

Alfio szerepében  R ndiszlny József m u
ta tk o z o tt be. S ze rfö lö tt erős érzés, szép 
b a rito n ja  van , a melyet, e lőnyösön kezel 
is. A já té k a  azonban  sehogy  sem  áll 
a rá n y b an , énekéve l. L egalább  m a le h e t 
m ondan i nem  is já tsz o ll,  p e d ig  ez kár, 
m e rt já téko t, szép  énekkel nem igen le h e t 
pó to ln i. K ülönben  m eg lá tjuk  m ajd  o p e 
re ttb e n . ahol lehe t, hogy e lo sz la tja  e z t a 
vé lem ény t.

K oppén M arg it ig én y te len  _ je le n sé g  
tú lságosan  trom olázó  h anggal ; ő ró la is 
o p e re tt fe llépése  u tá n  m ondunk csak v é 
lem ény t. K ovacsicsné kis szerepében  nem 
ron to tt. A k a r  he lye l-l)őzzel, jó  is voll, 
de a n a g y o b b  fegyelem  nem á rta n a .

B a  r á t  s á g  b ó I
czim ű ü g y es  ango l apróság  követkozo tt 
az opera  u lá n , ahol M nrkovits M arg it és

_________ZOMBOK és VIDÉKE
Szalóky  D ezső  pom p ásan  já ts z o ttá k  s z e re 
pükül. M arkov ics csak  ü g y  sz ik rá z o tt az 
ö tlo tesség lő l, a tú lzásból m a o gy  k issé 
k ev eseb b et n y ú jto tt.  S za ló k y  e lem éb en  
v e it és ú jbó l b e b iz o n y íto tta  k itű n ő  kom i
kus v o ltá l, a  közönség  nem  is fu k a rk o d o tt 
a tap ssa l. D. Kovacsios M. ig y e k e z e tt.  
B agliy  és K a t i i  e lég  tUrbotőon já ts z o tta k .

Vödé.

A  z o m b o r i ló v e r s e n y .
-  1901. ok t. 13. —

N edves ta la jo n , langy m eleg időben , 
gyönyörű  őszi n a p o n  — v asá rn a p  folyt 
le a zom bori gyepen  a  m egyei g azdasá
gi egy let á lta l ren d e z e tt lóverseny . J u 
p iter p lu v iu s  m egem berelte  m agát s 
an n a k  leh e t köszö n n i, hogy szép  és 
nagy közönség  volt k ü n n  a  jó  k a rb a n  
tarto tt v e rsen y té ren . E legáns fogatok 
vitték ki a közönséget. N em  egy d íszes 
fogat tű n t  fel e legan tiá jáv a l. Az em b er 
á rad a t m ár 2 ó rak o r in d u lt ki a  té rre , 
úgy, hogy 3 ó ra  felé lél Z om bor k ü n n  
szo rongo tt. É rd ek es képet n y ú jto tt  a  
nagy tr ib ü n . A hölgyek őszi to ille ttük - 
kel, m ely té ren  a zom bori hölgyek u to l- 
é rh e tlen n ek , kedves képet n y ú jto tta k  a  
szem lélőnek . A tá rsad a lm i szé ttag o lt
ság so h a sem  volt an n y ira  k irívó  —  
m in t a v e rsen y té ren . I tt  egy csoport a 
m aga fő ispán  je lö ltjével rideg rese rv a-  
tában , fagyos gúny m osolylyal v iszo n o z
va e llenfe le inek  köszön tésé i, o d ább
3 — 3 tagból álló  csoport verőd ik  össze, 
éles k ritik á t su ttog  a  m ásik  csoport 
pöffeszkedésén, —  itt Szem ző P is tá t 
veszik kö rü l hívei és zom bori nag y  
győzelem  v ezéré t üdvözlik  s a  leendő  
főispán szem élyének  k ilé ié t igyekszenek  
ellesni lőle, —  m ig o lt a  L a tin o v tts  
Pál sz e re te tre  m éltón  hálá lja  el m agá
ról az  elő legezed  ü dvözle teket íő ispán - 
ságához, b á r  m indenk ihez  v an  lekö te
lező szava  s fü rkésző  éles szem e m in 
den t Iái, m inden  irán t k iváncsi, m in 
denről részleges iiifo rm aliókat igyekszik 
szerezn i és á ltá lán o san  fe ltűn ik , hogy 
az egyes érdekcso p o rto k  közü l egyikhez 
sem  szegődik — csak úgy p o rly ázv a  
siklik  tova  a  ha lászok  h á ló in  k eresz tü l.

A Ju ry  feje és az egész verseny- 
é lte tő  elem e Szem ző István , a  k iváló
sport férfiú . H a a  neki fe la ján lo tt tő is- 
pán ság o t elfogadta vo lna , —  igy k ép 
zeltük  őt k ö rü lvéve  a legádázabb  poli
tikai e llenfe le itő l, a  hogy a  ju ry  em el
v én y en  k ö rü lv e tte  a versenybizo ttság , 
ott is leghüebb  em berei leltek volna. 
De mi zaj riad, mi n ép  tolong ? A 
csu d á lk o zás és te tszés m o ra ja  von u l 
végig az egész lu r f  közönségen , m időn 
a zom bori zeneisko la  növen d ék e i zöld 
eg y en ru h á ju k b an  m egjelelennek .

Á lta lán o s sym p a lh iá t kelt m egjele
n é sü k  a zom b o riak n á l, mig az  idegen 
v endégek  á lta lán o s m eglepetésüket el 
nem  feji h a lják , --- h an g o san  a d n ak  
te tszésü k n ek  kifejezést.

M egszólal a  zene, e($sz  é le te t ad  
a gyepen sé táló  közönségnek , m in d en k i 
a zeneisko la  m egterem tő jé t keresi, ki 
a ju ry  pav ilo n ja  e lő tt sz e ré n y e n  m eg
v onu lva , ép  m ost fogadja a  lö ispán  je 
lö li e lism erő  szavait. És lá tn i k e lle tt 
k ö zé le tü n k  ezen  agilis em b eré t, m ily  
édes ju ta lm a t lát azo n  ig azán  p a rán y i
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elismerésért, szemben azon óriási fá- |
radtságokkal és akadályokkal melylyel 
kiküzdenie kellett ezen indolens város
ban egy ily szép intézet létesülését, 
melykez az irigységnek rút meggyanu- 
sitása sem hiányzott. Majd kocsiba ül 
a starter a titkárral — a zene elhall
gat, a jury csengetyüje megszólal s, 
megkezdődik a verseny, mely minden 
tekintetben kifogástalan volt — s nem 
egy meglepetésben volt részünk. A lo- 
talizateur körül nagy közönség tolon
gott — bár az nem nagy osztalékot 
fizetett, mivel közönségünk jól eltalál
va tippjeit, majdnem mind egy-egy ló
ra rakta koronáit. A mezőgazdák ver
senye szép mezőnynyei indult, —  de 
kezdetben mindjárt tagoltságot muta
tott és az egyébbkor mindig elsőnek 
beérkező Nenádorv Zsivkó csak harma
dik lett. A slkversenynél Krause K á
roly kitűnő lovas szépen behozta Peja- 
csevich János gr. lovát. Az akadály 
versenynél a start rossz volt, nem jó 
helyen futottak, miért Vojnits Sándor 
lova a korláton áttört, Somorjai Géza 
lovassát ledobta, aki szerencsésen esve 
csakhamar talpra ugrott. Nagy szeren
cse, hogy egyébb baj nem történt, 
mert orvos, kötszer, hordágy hiányában 
kiszámithatlan következmények lehet
tek volna. Hisszük, hogy jövőre a ver
seny intézőség ez esetből is kifolyólag 
efféle baleseteknél előállhaló veszedel
mekkel szemben gondoskodni fog a 
szükségesekről. A legnagyobb érdeklő
déssel zajlott le a hölgyek dijának ver
senye. Az emléktárgy az ötvös mű
vészet remeke egy művésziesen ki
dolgozott, domborművű sport képek
kel ellátott nehéz ezüst tálcza 800 
korona értékben, mely a verseny 
terén is ki volt állítva. Négyes me- 
zünynyel kezdődött a start, Krause, Pe- 
jacsevich lovával utolsó, Vojnich Béla 
vezet. Az első fordulónál még mindig 
Vojnich vezet, de Krause már nyomá
ban van. Ekkor óriási küzdelem fejlő
dik ki, Vojnits szorítja csinos lovát, de 
Krause az utolsó fordulónál mesteri lo
vaglással félivben Vojnits elé kerül és 
két lóhosszal éljen rivalgás közölt nye
ri el a hölgyek diját. Vigaszversenynél 
ismét Krause győzött. Majd előálltak a 
fogatok és a városba hajtató közönség 
egész kocsi korzót alkotva, szép látványt 
nyújtott az ablakoknál érdeklődéssel 
néző közönségünknek.

A rend fentartása mintaszerűen ki
tűnő volt, daczára a nagy kocsitábor
nak, torlódás nem volt, a fel mint a 
tömeges elvonulás minden zavar nél
kül le lett bonyolítva, mely a jelen 
volt Veszelinovics Milorád alkapitány 
érdeméül kell betudnunk.

Sok vidéki volt, a város élénksége 
szembe öllő volt. A verseny lefolyása 
különben a következő volt:
1. M e z ő g a z d á k  v e r s e n y e .

1. dij 200 korona, 2. dij 50 koro
na, 3. dij 20 korona. (Az első dijat i 
Zombor sz. kir. város adja.)

T íz gazda nevezett és indult.
Első lett M i a t o v J e f t a sza

badkai gazda, a második P  a r c s e- I 
t i c h C z i g i t s A n t a 1,“  a harma
dik N e n á d o v Z s i v k ó .

6 __ ____
Első három lóhoszszal, rossz har

madik. Tolalisateur 10: 30.
I I .  s  i k v e r s e n y.

Dij 1000 korona. (Adja a m. k. 
földmivelésügyi miniszter.)

Tét 20 korona. F. v. f.
P e j a c s e v i c h  J á n o s  g r ó f  

ú r: Haslrmann, Krause Károly ur 1
L i p I a y B é 1 a ú r :  Ártatlan 1 

Pfeiffer Nándor ur +
J ó n y N á n d o r  s z á z a d o s  

ú r: Barbara,
gr. Pongrácz János hadnagy ur +

Id. V o j  n i t s  S á n d o r  urD ám a i
(fv.), Somorjay Géza hadnagy ur 4

D o b ó  I s t v á n  ú r :  Malachit
Tulajdonos fia 0 •

E r ő s s y  O s z k á r  s z á z a d o s '  
ú r: Olga Tulajdonos 0 i

S p i l k a G é z a  f ő h a d n a g y u r :  
Szemtelen. Tulajdonos 0

Biztosan egy hosszal nyerve. Holt
verseny a második helyre. Idő 2 p. 
15 mp.

Tolalisateur 10: 15.
III. A k a d á l y v e r s e n y .

Dij 600 korona (Adja az urlova- 
sok Szövetkezete.) A második ló a lé
tek összegét nyeri.

J ó n y  N á n d o r  s z á z a d o s ú r :  
Délibáb Jóny Imre főhadnagy ur 1

L i p t a y  B é l a  ú r .  Diving-Bell
Pfeiffer Nándor ur 0

Id. V  o j ri'i t s S á n d o r  u r: 
Arany (fv.),

Szomorjay Géza hadnagy ur 0
Délibáb egyedül jött be. D wing-Bell 

kitört és fentartatott. Arany elbukott. 
Idő 6p, 21 mp.

Tolalisateur 10: 15.
IV. H ö l g v e k d i j a .  (Sikverseny.)

Bács-Bodrogh megye hölgyeinek lisz- 
teletdija 800 korona érlékben az első
nek. A második a létek összegének fe
lét nyeri.

Tét 20 korona. F. v. f.
P e j a c s e v i c h  J á n o s  g r ó f  

ú r :  Hastrmann.
Krause Károly ur 1

V i l á g  h i G y u l a  u r :  Jessenice,

grót Pongrácz János hadnagy ur 2 
V o j n i t s  B é l a  u r :  Csinos (fv.).

Tulajdonos 3 
Id. V o j n i t s  S á n d o r  u r :  Virág 

(fv.), Szomorjay Géza hadnagy ur 0 
Igen könnyen 2 hosszal, 5 hosszal

harmadik. Idő 2 perc 24 mp. 
Tolalisateur 10: 20.

V. V i g a s z v e r s e n y .
Dij 500 korona. (E díjhoz a Ma

gyár Lovaregylet 300 koronával, Zom
bor szab. kir. városa 200 koronával 
járul.)

P e j a c j e v i c h  J á n o s  g r ó f  
ú r :  Hastrmann,

Krause Károly ur 1 
D o b ó  I s t v á n  u r :  Banya (fv.),

Tulajdonos fia 2 
H o f f m a n n  L i p ó t  ő r n a g y

ur: Szeles (ív.),
Szomorjay Géza hadnagy ur 3

E r ő s s y  O s z k á r  s z á z a d o s  
u r :  Csalfa T ulajdonosú

V i l á g h i  G y u l a  u r :  JamDó, 
gróf Pongrácz János hadnagy ur 0 
Igen könnyen négy hosszal nyerve,

két hosszal harmadik. Idő 1 p. 20 mp. 
Tolalisateur 10: 20.

ó r a - i p a r ,
Szakértőknek, tiszteknek, posta-, vasuU 
ts  rendőrtisztviselóknek, valamint min* 
denkinek , kinek jó  ó rá ra  szükség* 
van, szives tudomására hozzuk, hogy 
mi az ered eti genfi 14kar. elektro* 
arany-p laque rem o n to ir órák  .Glas* 

hütte< rendszer egyedüli 
eláruRitását átvettük. Ezen 
órák an tim agnetikus pre* 
ciziós szerkezettel vannak 
e llá tv a , legpontosabban 
v annak  szabályozva és 
k ip róbálva  és minden egyes 
óráért három  évi Írásbeli 
jó tá llá s t vállalunk . Az óra- 
tokok, melyek három Mii- 
bői, egy rugós fedélbél 
(Savonette)állanak, pompás 
és legdivatosabb kiúlfitásuak 
és az újonnan feltalált ab
szolú t vá ltoza tlan  ameris. 
goldln ércből készülnek,

azonkívül egy 14karat. aranylem ezzel vannak átvonva, miáltal 
oly eredeti hasonlatosságunk a v alód i arany  órákhoz, hogy még 
szakértők által sem különböztethetők meg egy 200 korona értékű 
v alód i a ran y  ó rá tó l A világ egyedüli ó rá ja , m ely soha sem 
vesz íti el va lódi a ran y  k inózesét 10.000 u tánrendelési és 
körü lbelü l 3000 dicsérő leve le t kaptunk 6 hónap leforgása alatt. 
A ra egy u rl vagy  női ó rá n ak  csak 16 kor. vám - és bermentve, 
M inden órához egy bőrtok  ingyen. L egdivatosabb ét legele-

Sánsabb arany-p lnquc-lúncok  urftk és hölgyek részére (nyak* 
íncok is) á  3, 5 és 8 korona. M inden m eg nem felelő óra 

k ifogás nélkül v isszavétetik , m iá lta l semmi kockáztatás. Szét
küldés utánvét vagy a pénz elóleges beküldése elleniben — 

Rendelmények intézendők:
U T x r e n - V e r f la u d t h a u a , ,C h r o n o a “ B a s e l i ,  (óonwelz).
Levelek Svájcba 2ft fül., levelezőlapok 10 IH'.ércs bélyeggel ellátva 

küldendők. — Magyar levelezés,
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A m a g y a r k ir .  a lla m v a s u ta k  té li m e n e tre n d je .
Wiutcr-#nl)vovii»ti»t| bcr kőutíjl. img. Stnntsbnljiicn.

É r v é n y e s  1OO1. é v i  o k t ó b e r  1 - t ö i .  © U i í 8 t> o m totíM © li t « l> t  r 14)01,

Oda VisszaB udapest k. p. u .—Zim ony—B elgrúd.
expr | szem. v. tv. sz. sz. gyors v. szem. v szem. v. | k. expr. szem v. szem. v. gyors v szem. v. tv. SZ. SÍ
20 7.40 2.40 3.35 1 0 .2 0 in d . B U D A P E S T  k. p . u. érk. 1 1 .2 0 7 .05 10.05 1.05 6 .4 0
44 12 .33 5.47 8 .2 3 4 .0 5 é rk . SZA B A D K A ind. 7 .5 7 1 1 .5 0 5 .2 0 9 .4 6 1.66
T i" 1.22 4 .10 5 .56 5 .4 0 in d . SZA BA D K A é rk . 7 .5 2 1 0 .4 8 7 .4 0 9.34 i.2l 7 . Í 5

1.51 4 .45 1 6.08 C sanfavór 1 0 .1 6 7.05 1 12.56 6  14
2.18 5 16 6 .2 7 6.34 B ács’T opo lya 0 .5 2 6 .40 9 .02 12 .34 5.17
2 44 5.44 6 .4 2 7.02 H ugyes>Peketeiiegy 0 .2 2 6.06 8.46 12.06
3.05 6 .0 8 6 .5 6 7.22 Verbásx O.01 5 .4 2 8.33 11.48
3.26 6 .4 4 1 7.42 Ó«'<eór 8 .3 6 5 .1 3 1 11.29
3.44 7 .0 5 8.07 Kiszács 8 .1 6 4 51 1 11.13

d 4.06 7 .3 0 7 .4 1 8.29 ói k. Ú JV ID É K ind. 6 .1 8 7 .5 1 4 24 7.60 10.52

Oda Szabadka— O-Becse. Vissza
V. V. SZ. V. v. v. | sz. v.|
5 .1 0
5 .3 8
7.00
8.12
8.36
8.55
9.21

1.37
2.05
3.28
5.27 
6 .42 
6 .0 2
6 .2 8

in d . SZABADKA é rk .
Békova

é rk . Z EN TA  in d .
A da
Mohol
B áo s-P etro v o szelló

é rk . Ó -B E C SE  in d .

8 .54
8.27
7.01
6 51 
5 .3 0  
5 .0 4  
4 .3 5

5 M
6.00
3.40
2.24
2.07
1.42
1.16

Oda S zeged-R óku s—Zenta. Vissza
«u_v. ■

V. V. I SZ. V. V. V. SZ. V.
4 .1 5
4 .4 0
4 .6 8
5 .0 1
5 .2 0
5 .4 8
6.06
6.30

2.05
2.29
2.48
2.57
3.16
3.39
4.00
4.26

in d . S Z E G E D iR O K U S  é rk .
„  Röszke in d .

ó ik . HO RG O S (1 3 6 ) ind .
in d . H orgos érk .

B ács-M artonos
O’K anizsa

A dorján
é rk . Z E N T A  in d .

9 .32
9 .09
8 .60
8 .38
8.20
8.06
7.37
7.10

5.45
5.23 
5.05 
4 .56
4 38
4.24 
4.00  
3.35

Oda
1 SZ. V. |

S z a b a d k a — B a ja . Vissza
SZ. V. SZ. v.

— 4.6Ó 1.47 6 .4 3 in d . SZABADKA é rk . 9 .3 7 12.43 1 0 .2 8
5 .2 9 2.22 7 .1 8 C sikeria 9 .04 12.10 9 .5 2
6.10 2.54 7 .5 0 B ácsíA lm ás 8 .42 11.48 0 .2 3
6.16 3.00 7 .5 6 A lm ás 8 .27 11.33 9 .0 2
6.45 3.26 8 .2 5 B ikityxB orsod 8.02 11.08 8 .3 4
7.24 4 .0 0 8 .5 9 é rk . B A JÁ in d . 7 .25 10.32 7 .4 3

Oda
▼. v. | v. v. j sz. v.l sz. v.|

B aja—Ú jvidék. Vissza

Oda S z a b a d k a —D ú lj a . V issza
V. V. SZ. V. gy-v. SZ. V. 1 SZ. V. gy. v. | sz. v | V. V.

4.45 2.06 6 .1 5 ö ,3 2 in d . SZA B A D K A  érk . 6 .60 9 .29 12.59 1 0 .4 0

5 .1 5 2.29 | 7 .0 3 T av u n k u l 6 .17 1 12.37 1 0 .1 0

5 .4 4 2.49 6 .4 6 7 .3 3 Bajinok 5 .5 3 8 .5 9 12.20 0 .4 7
6.23 3.20 7 .1 0 8 .1 6 N em essM ilitio s 5 .0 1 8.33 11.44 8 .6 S
7.00 3.41 7 .2 6 8 .3 4 ind . Z O M B O R  in d . 4 .8 9 8 .22 11.29 8 . SS

7.27 4.02 7 .4 2 Prig lev ioza»S zt» lván 8.01 11.04 7 .5 0
7.52 4.16 7 .5 2 Szonta 7.51 10.47 7 .2 0

8.07 4.28 8 .0 2 é rk . GOM BOS in d . 7 .42 10.35 7 .0 5
9.38 5.25 8 .4 2 in d . ER D Ő D  érk . 7 .02 9.37 6 .0 0
9 .54 5.37 8 .5 2 1 é rk . D Á L JA  ind . 6.61 9 .2 5  1 5.4

Oda o - Becse —Ú jvidék. Vissza
sz. v.| V. V. | SZ. V.| | SZ. V,| V. V. | SZ. V.

4 .4 0
5 .0 5
5 .2 7
5 .4 9
6.04
6.30
6.39
6.53
7.01
7.24

10.15 | 
10.49 I 
11.28 . 
12.00 I 
12.22

1.01 
1.13 I 
1.30 
1.38 I 
2.05 1

4 2 5
4.49
5.10
5.32
5.47
« . l l
6 .2 0
6 .3 4
6.37
7 .0 0

é rk .
in d .
érk .

otbeöse
B ács»F öldvár
Csúrog
Zsablya
G oszpodinoe
l ’em erin
Já ro k
V A SK A PU
V A SK A PU
Ú JV ID É K

érk .

ind.
érk .
in d .

6 .55
6 .33 
6.15 
5 .5 0  
5  31
5 .1 4  
4 .5 8  
4 .4 3  
4 .4 0
4 .1 5

12.43
12.16
11.47
11.03
10.34
10.10

9.40
9.21
9.13
8.45

7.4
7 .2 2  
7 .0 3  
6 .3 7  
6 .2 1  
6 .0 4  
5 .43  
5.31
5 .23  
5 .0 0

Vissza

4 .0 0
4 .1 1
4 .2 5  
4 .6 1  
5 .0 9  
5 .8 7  
5 .5 6  
6 .15
6 .2 5

2 .5 5
» .0 15.11 
t . 2 0  1.36 
4 .0 5  4.35
5.11  
3 .25  
t .4 6  
6.00  
6 .2 2  
6.51 
7.14

6.51
6.57
7.07
7.16
7.30
7.49  
8 .10  
8 .35
8 .49
9 .16
9 .30 
9 .45

10.10
10.31

1.15
1.25
1.38 
2.01
2 .16
2 .39  
2 .66  
3 .1 4
3.23
3.51 
3 .57 
4 .07  
4 .16  
4 .3 0  
4 .49 
5 .12
5.37
5.51 
6 .0 9
6 .2 3
6 .3 8  
7 .0 3  
7 .2 5

in d . B A JA  erk
B ajnspzállásváros 
V ask ú t 
G a ra  
R ig y ic a  
8 z ta n is ic s  
G ákovu 
N e n ad ics

i n í ;} t a t a ( é ' k . )  I S

Z om boisvásárté r 
F e rn b a c h -sz á ll ás 
Z sárkovácz 
O íS ztnpár 
B resz továcz 
l ló d sá g h  
P a ra b u ty  
P a ra g a

in d . G A JD O D RA  
B ulkosz 
P etrovácz«G lozsán  
F u ttá k

é rk . Ú JV ID É K  in

| SZ. V.| SZ. V.| V. V. | V. V.

érk .)

9 .15 
9 .08 
8 .53 
8 .32 
8.17 
8 .00  
7.36
7.15 
7.05  
6.80 
6.23 
6 .14 
6.0(5

11.18  I 
11.11 
11.02 
10 .54  '

6 .5 0
6 .4 2
6.26
6 .0 0
5.35
5.12
4.40
4.16
4.06

7 .0 0
6 .5 2
6 .4 1
6 .3 2

Oda

Oda Ú j v id é k —V a s k a p u — T i t e l .
' l-RZ. V.l V. V. 1 V. V. I sz. v.

7 .0 0
7.05
7.31
7.42
7.57
8.11
8.24
8.37

5.10
5 38
5.50 
6 .2 4  
6 .3 8  
7 .0 0  
7 .1 8  
7 .3 4
7 .5 0

In d . Ú JV ID É K  erk .
érk . V A SK A PU  in d .
in d . V A SK A PU  « rk .

K áty
Tisz.a-Kal m án fa lva
K ov iD S zt.íIván
V i!ova«G ardinovezo
Lók

érk  TI TEL ind .

6 .00
5 .3 3
5 .2 8
5 .0 6
4 .4 3
4 .2 5
4 .0 4
3 .4 8
3 .3 2

3.01
2.38
2.33
2.16
1.56
1.41
1.26
1.14
1.00

Oda H e g y e s - F e k e t e h e g y —P a l ú n k a . V issza

V. V. I V. V. I v ' v -1  v ’ T-

erk

5 .3 7 10.26 5 5 .52 S.56 7 .2 3
5 .1 2 10.02 I 5.23 9 .19 7 .4 6
4 .5 3 9.45 I 4 .5 4 9 .44 8 .01
4 .3 2 9.25 4.29  1 9 .56 8 .1 3
4 .1 4 9.07 4.03 ,10 .14 8 .2 7
4 .0 0 8.55 3.48 10.43 8 .5 3
3 .4 9 8.44 3.34 11.05 9.11
3  20 8.16 2.53 11.26 9 .2 3
2 .5 5 7.55 2.15 11 .58 9 .5 5

iniL IIE U Y E S .E E K E 'P E U E G  Y érk .
T ele csk a
K u la
B ó la rp u sztá
T o rz sa
D espot»Szt.*Iván— P iv n ie z a  
b z ilb á s

ind . G A JD O BR A  
érk . P A L A N K A

ind.
ind .

7.51
7.29
7.17
7.01
6.47
6.32
6.03
5.51  
5 .0 4

6.18
5.56
5.44
5.23
5.09
4.51
4.21
4 .0 8
3.20

V issza.S zeged-R óku s—Szabadka.
szem. v.lszem. v. szem. v. | szem. v.| vegy. v. vegy. v.

3 .0 5
3 .2 2
3 .3 5
3 .5 0
4 .0 5
4 .1 7

8 .1 0
8.27
8 .4 3
8.67
9.11
9.22

11.56
12.12
12.25
12.39
12.53

1.04

4 .3 4
4.50
5.03
5.17
5.31
5.42

8 .4 3
9 .0 9
9 .3 6
9 .5 7

1 9 .1 7
1 0 .3 5

in d . bZ E Ú E D .R O K Ü S erű .
Rösz.ivO ind .
HORGOS in d .
K irá lvha lom
Pálion

é rk . SZABADKA i n j .

7.01
6.42
6.25 
5 .5 8
5 .4 2
5 .2 5

szem. v.l szem. v. Iszom. v. 1 szem. v.
1 1 .0 0 ’
10.44
10.30
10.16
10.03

9.50

3.26
3.10
2.55
2.39
2.26
2.12

7 .4 6
7 .3 0
7 .1 6
7 .0 2
6 .5 0
6 .3 7

1 2 .1 8
1 2 .0 1
1 1 .4 6
1 1.31 
1 1 .1 7
1 1 .0 2

Jegyzet. Az esti 6 órától reggeli 5 óra  59 perczig (erjedő éjjeli idő óraszám ai kövér betűkkel vannak nyom atva. 
A m enelrend  baloldali számai felülről lefelé, a jobboldaliak pedig alulról felfelé olvasandók.

A j i i n e r l í n n g .  ® (e S ta u b é it  non SlbenbS 6 Uf)t blö SJIotjenS 5 Ufp- 69 fiitb feli oebtuift.
íbie «df bér tinién ©ette ftub non obeit obiutirlő, unb bte nuf bér redjten Sette ooit untén nufmntts ju 1 .

S z a b a d k a  f e l ö l :
6 óra 41 perez reggel
3 „ 34 „ délután
8 „ 34 „ este

G yorsvonat:
7 óra 22 perez este

H a ja  f e l ö l :
3 ó ra  23 perez délután 
6 „ 25 „ reggel

v o n a t o k  é r k e z é s e  c s
Érkezés.

1 G o m b o s fe lö l  *.
11 óra  22 perez délelőtt 
8 „ 15 „ este

Gyorsvonat t 
8 óra  18 perez reggel 

Ú j v id é k  fe lő l  !
6 óra 30 perez röggel

11 „ 18 „ délelőtt
7 00  . este

i u d n l ú s n .  Z o m t o o r b a . i i .
In d u lás

S z a b a d k á r a :
4 óra  39 perez reggel 

11 „ 29 „ délelőtt
8 „ 35 „ este

G yorsvonat:
8 óra  22 perez reggel

B a já r a  :
7 óra  05 perez reggel 
4 „ 05 „ délután

G o m b o s ra  :
3 óra  4J perez délután 
7 „ 00  „ reggel 

Gyorsvonat :
7 óra 26 perez e s t e

Ú j v id é k r e :
2 óra 55 perez reggel 
6 „ 51
3 „ 51

reggel
délután.
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W y i l t t é r . * )
WILHELM FEKENCZ úrnak,

g y ó g y s z e ré s z , cs. é s  k .  u d v a r i  sz s íllitó , 
N c u n k ir c l ic i i ,  B e c s  m e l le t t ,  Alsó*

A u sz tr ia .
Minden rok'ám — dioiéiolnól mngaiztog* 

sabb hatása van Önnek, soha eléggé nem 
dicséi hűtő antiiúthiitisohe, anliihenuiatiseho

vertisztitó teájának.
Sok éven át szenvedtem oly erős ezuzban 

(i houmábnn), hegy a b gborzasztóbb kínok 
közt heteket kellett ágyban töltenem, álom* 
és étvágyra nem is gondolhattam s minden 
erőszakos szerek u. in. tinehirák, mikszturák, 
kenőcsök, fii; dók sóval és szappannal, átme* 
notileg ugyan enyhítették a fajdalmát, de a 
legközelebbi időváltozásnál a régi baj ismét 
jelentkező t és fokozott mértékben, í gy nny*

nyira, hogy ciöm szemlátomást fogyott.
Ekkor olvastam a „Berliner Tageblatt“* 

bán az Ön teájának ajánlását, mire lögtön 
3 csomagot rendeltem és ennek használata 
után enyhültek fajdalmaim. 1 és fél óv óla 

' említet*. időközökben foíylatam 5 küldemény* 
nyel a gyógykezelést s hála annak, annyira 
javult állapo'om, hegy teljesen egészségesnek 
és a visszanyert étvágyom folytán erősnek, 
életvidornak érzem magam s ez ősszel s tél 
kezdetén, daczára a sz In-k és zivatarnak, a 
szabadban foglalatoskodva, tartózkodhattam, 
anélkül, hogy régi fájdalmaimat csak távol* 
ról is sejteném. Es ezt igen tisztelt Uram,
csakis Önnek köszön hetem.

Bárcsak minden szenvedő minél előbb tel
jes bizalommal az Ön csodás teáját h sznál* 
na, hogy gyógyulást és friss életkedvet nyer
hessen és hogy Önnek, úgy mind én is örökro 
hálás lehossen.

Hálás nagyrabiesiilcssel maradok mély 
tisztelettel

M E N Z E L  F R I G Y E S , 

nn*", vadászati* és szépitős/cstő, Fiedler Ad. 
Got,lob posztógyárának utódja. Opatowek Ka* 
lisch mellett, 0 osz*Leiigyeiország, „Weih»

naeht 1809. 4.

1 Ezen lovatéi! mm felel i sze rk .

Nagy jövedelem,
m agas ju ta lék

kínálkozik mindenkinek, aki egy elsőrangú 
budapesti részvénytársaság képviseletét, a tör
vény értelmében megengedett sorsjegyek rész
letfizetésre való eladására elvállalja. Levelek : 
„Nagy jövedelem" ezimre, E e k s te in  I ic r i iá t  : 
h ird e té s i  i ro d a  B u dapest, V., F ii rd ö -  , 
u te z a  4. sz.

S z a b a d a l m a z o t t  s o d r o n y i i v e g
a legjobb anyag felső világosságoknak p.dok gyár* 
ablakoknak különféle vastagságokban ; ( e r j e d d *  
m llk  1 7 ő Q  m t r .  Különös előnyei : A lehető legna* 
gyobb töredékony biztosság, korosztiilüiés és verés 
ellen, a kelemet len sodrony rostélyok mellőzése, tiiz* 
biztonság a legnagyobb mértékben, tömölt maradása 
esetleges törésnél, minthogy a sodronybetevés az 
üvege erősen összetartja, a világosságnak könyii 
á'hatosságe ezelőtt sohasem ismert világossága el* 
Ó.e-. Sok állami és magánépiileteknél a legnagyobb 
megelégedéssel használatban. Számtalan bizonyít* 
vany, prospectus és minták rende’kezésre.

Öntött iiveg-padlólem ezck felső- 
világosságnak.

Alagutak, földalatti járdák vasutaknál megviliági- 
r ,.1'', ír ’'A a,W . okb,‘n 8in’f‘ vagy mintázott, fehér, 
felleher (koiulbeliil 30°/o*al olcsóbb mint rendes 
nyois öntött üveg) és színes sodrony-betevéssél vagy 

nélküle.

kü lönféle  alak  és nagyságban 
A k ticn-G escllsclin fí fiir G lasin- 
(lusii’ie voriii. F r ie d .  S ie m e n s  > 

N U  SATTL bel F lhogcn (Bölimen.) > 
Más gyártm ányok  m indenféle üveg i 

üvegzárók, táhiuüvcg, (belga és rém et,) '• 
üvegöntés és m in ta ü v e g ; szabadalm a ‘ 
zott üvegbettlk.

K] KJ r í  é r a  »

s z e r e n c s e
F I

főárudájában, ahol eddig több mint

L ? . j  L J  L . ' J  L r f c

koronát fizettek ki, közötte 
sHBfe

B O U g t w ü

kor. a 287(8. számra

r.a 60606, számra

S Z E R E N C S E -N A P T Á R .
Január Február Márczlus Április |  Május Junius Julius Au&uszt. Szeptemb. Oktéber Noveinb. Decemk

8725,1 28711 1 7871 1 1 57927 1 53(15 23730 1 579*8 1 23(117 1 1*120 ,10000 1
l 2 ,10,1*2 7*0*2 •.-.•817 2 *2130 •' 31220 05035 2 ;::'.12 2 1579(1 s 11211 2 8237,1 2 23085 2
1 3 23012 8 (19527 2 -7 .I 8 9*150 8 31332 3 23077 3 2,<7.I7 3 0,0(190 1 15703 0505* a 09.511 a 237*9

237,11 4 157 19 4 57 *00 4 87207 4 *2131 4 ..7**1 4 ( illő t 1 (195** 4 13311 i 1322,1 4
5313, 5 10!’,29 fi 9-11* 5 1*127 5 l l t t o 5 0 1 173 fi ::i:io* 97,099 fi 737 11 fi 53 ,18 fi
00537 0 23707 09017 (1 13323 0. 73721 0 09013 0 05(125 ( 31320 0 1*13* 0 670,1,1 (1

7 57*08 7 2*1.59 7 53121 7 45710 ■ 31330 7 *2333 7 1.5307, 7 l.,700 7 31230 7 09020 7 O005O
8 23,103 8 237:1* 8 131 il 8 57901 8 23731 8 7*07.1 8 95070 8 2*090 8 132,17 8 57937 8 57850 8 05(13,1 >
9 28532 9 2372(1 9 2353* 9 2*523 9 730: ■* 9 02701 9 23797 9 7370O 9 II2II 0 735, Hl 9 15778 9 57*,1 .

1 10 ,10075 10 1*111 10 09023 10 31207 1 1 23015 91 63109 10 5793* 10 2*005 9 i. 7*022 10 73,11,1 10 23,155 10 ,10075 *
11 05,101 11 *2111 11 15702 11 57 *50 11 0350(1 11 2*742 11 31222 II *2303 11 *2310 11 2*71,1 11 ,5 7 ,5 11
12 951171 12 78522 15723 12 3 !  230 12 95020 12 57*03 12 1 1230 12 13108 73,107 12 1*111 12 ,3 2 ,5 12
18 7*09* 18 13250 18 23750 18 *0510 18 9* (13 13 2*717 13 7*0*7 13 0.5(171 13 7.85,17 13 25*32 13 011007 13 15773
14 157112 14 0 90 ,0 14 •14 13327 11 23005 14 2*0,73 14 1.7102 14 25*(^ I 1 *2303 14 11171 14 000*0 14
15 25*03 15 9.10*9 2*733 15 *2119 4-571* 45*00 Ifi 11135 15 *2351 15 23<1<K» m ,19.5.35 2*021 lö
10 57*10 91 14123 10 ,10.5,11 10 73.510 10 .57999 l.i 3(235 10 11170 10 09095 Ki (114*1 10 11153 10 7301* 10 ,105*2 i
17 0911' Hl 57*29 17 1*100 *2171 17 *72. 7 17 95';i »2 17 2*011 17 82101 17 15713 17 *21*5
18 57979 18 53119 18 23.501 18 *;• . 1 18 43235 !- 73512 18 2302* 18 1 12(18 18 2:15*0 18 7*000 18 53111 18
19 *7225 19 15319 19 •57*17 19 1577 1 10 19 235*2 99 14114 19 0.5014 9.1 *21*1 10 57**9 19 115000 95010
20 45.50 15791 20 *2130 20 2:17.00 20 3181* 20 7372* 20 737.91 20 23OII 2o ',791 1 20 73C32 2 0 10*13.8 20 53 ,12  E
21 5700,1 21 11279 095*2 21 09593 21 45730 2i 7*070 21 097,70 21 73717 21 7371 1 21 95010 21 095,17 '•1
22 11205 73017 02719 13123 2*(i23 09550 2*700 1I2SI 0.50,17 57*59 050 ,2
28 0 8 ,32 28 (19521 28 119005 28 *2:17.2 28 13421 22 7,7970 2.-. 1 1219 23 *23-1* 23 23715 23 0957 1 2 ;
24 (1005,1 “4 0117* 24 1 1101 21 7*('«l 24 950*0 2 7*030 54 1*121 21 23052 21 11215 24 23500 24 737,0 IHMiOi
25 (127 11 9*10* 13310 13212 280.71 O1H1I0 25 2357* 25 05(155 097-53 25 7*075 *23,11
20 13.215 579*2 20 81810 20. 82312 11192 9*115 31224 20 *2112 20 *0.5, Ml 20 25s.il 0.1,179
27 78030 09510 5 7 *3,1 7301.5 (3113 09012 *(•530 01101 25*12 73019 53120
28 05US0 28 80524 28 1*40* 28 31200 57930 28 0955.5 28 *2322 *2109 98 7*0.12 28 23750 28 7*IM',I &S130
29 7s00s 29 2*700 09515 29 457 19 29 11193 20 09020 17,720 29 45735 29 2*075 29 23011 29 7802*
30 73530 80 730.32 73531 8a i 9*117 30 13110 2*0.11 30 1*121 3o 2*000 30 1*1,0 30 53 ,35 30 *7239
31 45757 31 23792 81 31211 31 25830 31 73515 31 23517 31 3132, £

Jóikor van a születésnapom’
'  ható. Csak azon legrosszabb esetben küldök hasonló szamot, ha a kért

Mindenki azt a számot vásárolja, amely véletlenül a 
neve- vagy születésnapjára lel van jegyezve. Ezen.szá-

X ,ész sorsjegy, de1 •?, «/,, ’ /-. iá
már ol volna adva.

i  a

S j

A z  I .  ohz( í í l y ú  s io i’s j c g r y e l c  ó r a  :
egy  n y o lcad  (.’/») — •<5 f r t  v agy  1 .50  k o r . | egy  n e g y ed  (*/4) 1 50 fe l  v a g y  3 .— k o r. 
egy  fé l  C /s) 3 .— „  „ C.— „ | egy egész ( ’/ , ) « . — „ „ 12—  ■„

Eredeti sorsjegyeket utánvéttel vagy a betétösszeg előzetes beküldése ellenében küldök 
Minden rendeléshez a hivatalos tervet ingyen molléklem. A hivatalos nyereniényjcgyzékcl 
húzás után azonnal küldöm. Szíveskedjék m egrendeléseit azonnal, de legkésőbb

f. é v i  o k t ó b e r  h ő  2 4 - ig
alólirt szerencsés íőelárusilóboz ju tta tn i B IH A R I EDE

Budapest, Városház-utcza 14

T. B ihari Ede úrnak Budapest
1. o s z tá ly ú ..................... sz.

—sf I t t  lo v í íg g a i id ó  l '■ 1

M egrendelő-lap
Szíveskedjék a magyar kir. szab. oszlálysorsjúték_______

e re d e t i  so rsjeg y é t a hivatalos tervezőitől hozzám juttatni.
utánveendő. |

A betétösszeg......................kor. postautalványon küldöm, f
A nem  k ív án ta t 

sz ivoskedjék  törö ln i.

. .. ■: -j <  - t  - o ~ r ? E : , e , J J r ' -  b ’  ® £ L7*

A luadó-iu la jdono Oldat ifA ro ly  fcönyvnyomdíjftből, Zomborban.


